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ఫోక్‌ హెన్‌్స్‌ పక్షనూ, ఇగుక్లనూ కూడా రజీస్తు రచి, ఇదీ దంచ వైద్యునిచే 
సృష్టింవ బడింది. ఇగుళో రక్షణవ (వత్యేకమె మెన పదార్థాలు దీనిలో ఉన్నాయి. 


నియమానుసారం. రాతి, [వెడ్త హొడుట, ఫోర్‌ హెన్బొతో నబి శ్‌ వధం, ఇగ 
వారలు, దంళశక్షయము మీ దగ్గరకు రాన్స, మీ గిన చఈఃము ముఖ్య విషయం 
నేర్పటానికి ఇదే మంచి తరుణం, క్‌ విషయాలు నేడ్చకోవోంనే ఉర్చుకడ 
ఉన్నవ్వుగే నేర్పటం ఉలమంి, కావున. నేజే (ప్రారంభించండి, 


ఫోక్‌ హెన్‌ ఎ దంతసంరకణ ఎంత చిన్న వయసులో నేర ఎజే అంత ఉ త్త్‌మం, 


కాశ అః "కాన వనాల లు వాలా. బాలల 





కన య నట క వ వా కా కా! 


బీలితము “దంళలములు ఇగుక్లను గురింది తీసుకోవలసిన ర్ల అను వివరణాత్మక మెన 
చిన్న రంగుల వుసళము, కడి వరి దాగలలోళ, మానర్చ్‌ చెంటల్‌ అద్వాయిజరీ మ్యాకో, 
పోప్‌ జ్వాణ్‌ 1000, రొందాయి . | విఆర్‌, వర్త కొరకును, న 
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చికునామా 








అరోసు, అడ్చులకై, 28 వెవలం కపారా వీళలైలు కంపండీ. ఇంగీ ము, పాండీ. మరాఠీ, గుజరాత్‌, ఉరుకు, 
వెంగాలీ. కమిశర, కెన్‌, మయా/౪, కన్నడ భాగంలో ఏర్‌ కావాలో గూదస్తూ, ఆారి షక3క గీశగీయంకీ, 
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వనీక్షల లో విజయం శ్వా న్‌ షన తో 





ఏంతో కురికమని మీకు (గహిస్తాటు, 
టా మ శ ం తేలికగా (వైనహిమ్తురది, 

శ్‌ ఆక్‌ ? క్‌ వేళ్‌ నేం! ప్‌ద్యున్‌ వాచీ 
పం కలా విద్యార్థులశ్రై 
స్స | షండ్‌ మెడీంద్‌ 
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శ్వాస గంకిచ్యూవైవ వేట్‌ కమిపక్‌ 
జద్వాన్‌ డొందిర్స్స్‌ పి, మేడా ర్‌ొర్డు, కొంటాయి! 
నాంది: శ4లి. కన్నాట్‌ స్తేస్‌ శ్రాళి ఢి. 
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ఇరళక్నం 4 రాముదడ్పు. ఇహం మటర్‌ ఆర్యా దివ్రంతికుమూన్‌ విరఘవరావు] కో. లలిజ్‌ 
మాటల యిళ్షిముంత శీపదాహుప్పుష్టు చంగకం: చక్రవర్తా ఇమా. జప రాము ఆన్షపూళ క 
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ఒకునొప్పి, జలుటులు త లనొప్పి, వెణుకులు నా 

వీటిని చవ్వాన చల్లగా త గించుకోండి, నాధగా ఉన్నచోటు 
మీద తమృకాంజనం శాయండీ. వెంటనే గుణం 

ఇస్తుంది. 75 స్యా లగా ల దీపమై 
వెలుగుతో టి అమృతాంజనం | వం షక్‌ స్‌ దగ్గిర. 


కస. కీ జోలి 
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హాం 10 జొాచదహాలు కలిసినది. 
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ఆయం నిజః పరోవేతి గణనా లఘుబేతసాం 
ఉదార చరితానాం తు వనుభైవ కుటుంబకం | 
[ అల్పమైన మనను గల వారికి, వీడు మనవాడూ, పరాయివాడూ ఆన్న భావం కలుగు 
తుంది. ఉదార పురుషులకు |పపంచమంతా తమ కుటుంబమే. 
(పత్యహం (పత్యవేక్షేత నర శ్చరిత మాత్మనః, 
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(నా (వవర్త రన 'వశు (పవ్వ రన లాగున్నదా, లు (ప్రవర్త రన ల లాగున్నదా అనీ మనిషి 
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సావాసం చెయ్యి, తగాదాపడు, స్నెహం చెయ్యి; 











[మంచి వాళ్ళతో కలిసి కూర్చో ; 
మంచి వాళ్ళు కాని వాళ్ళతో వ్‌దీ పెట్టుకోకు. | 
గుణం పృచ్ళస్వ, మా రూపం; లం పృచ్ళస్వ, మా కులమ్‌; 
సిద్ధిం పృచ్చస్వ, మా విద్యాం; ఖోగం పృచ్చస్వ, మూ ధనం శ జ 
ల. అడుగు, రూవం అడగకు, శీలం ఆడుగు, కులం అడగకు, సాధించినది 
అడుగు, చదువు ఆడగకు; భోగం అడుగు, ధనం అడగకు, ] 
ర్ల నముంచిళనం 
ఖై రా శ క 
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ఒక [గామంలో శివయ్య అనే ఆయుర్వేద 
వైద్యుడు ఉండేవాడు. ఆయన ఆయుర్వే 
దంలో గొప్ప పండితుడు. ఎలాంటి జబ్బు 
నెనా నయం చేసేవాడు. ఆయన .హస్త 
వాసి కూడా మంచివి. 

శిపయ్యి ఉంటే [గ్రామంలో న కామయ్య 
అనే వాడుండేవాడు. శివయ్యను రోగులు 
దేవుడి కన్న ఎక్కువగా చూసి గౌరవించ 
టమూ, ఆయన ఎటువంటి రోగాలనైెనా 
నయం చేస్తూ ఉండటమూ చూసి, కామ 
య్యుకు కాను కూడా అటువంటి వైద్యుడు 
కావాలనీ, కీర్తి గడించాలనీ కోరిక పుట్టింది. 

అందుచేత కామయ్యు ఒకనాడు శివయ్య 
వద్దకు వెళ్ళి, నమస్కారం చేని “'నాకు 


మీలాగే వైద్యం చెయ్యాలని ఉంది. మీ విద్య 


నేర్చుకోనివ్వండి, '' అని వేడుకున్నాడు. 
ఈ మాటకు శిపయ్య సంతోషించి, "' నేను 
కూడా పెద్ద వాళ్లో అయాను, బాబూ. ఎప్పు 


యొ వలిననకాా జానా నా కా కాలా అకా అం ౧ ఎఎవిముననకాలే్‌ చలు. మాతని 


డైనా రాలిపోవచ్చు. నా ఆనంతరం నా విద్య. 
ఎవరు కొనిసాగిస్తారా అని చూస్తున్నాను. 
భగవంతుడే నిన్ను పంపాడు," అని, 
కామయ్యిను శిష్యుడుగా చేర్చుకున్నాడు. 

ఆది మొదలు కామయ్య శివయ్య ఇంటనే 
ఉండిపోయాడు, 

శివయ్య తనకు కావలసిన జొషధాలన్నీ 
తానే స్వయంగా తయారు చేసుకునేవాడు 
నివయర్థ కొషధాలు తయారు. బేనుకునే 
టప్పుడు కామయ్య ఆయనకు సహాయం 
చేస్తూ వుండేవాడు, శివయ్య అతనికి 
మెళభుకువలన్ని వివరంగా చెషే ప్పేవాడు. 

ఒకనాడు శివయ్య కామయ్యుతో సహా 
ఒక రోగిని చూడబోయాడు. శివయ్యను 
చూడగా నే మంచంలో పడుకుని ఉన్న రోగి 
లేచి కూర్చున్నాడు. 

శిపయ్యు రోగి నాడి పరీక్ష చేసి, ' "ఏమయ్యా, 
నను చెప్పిన [ప్రకారం పథ్యం వో 


అ అలంలలల. శయం. 





జై 
మమా అవాము ా = సెం. అనేక ఆఆ వై నాడాను 7 ఆంకా. టా. 
జ! క్‌ నాక 'అనిణ క్‌ [ర్య క్రైనామునే 
ఇ స్వ ఇ! గ. [కాం 
కయ జు 
క త మమా న. సనాతన 











పోతే నామందు ఎలా పని చేస్తుంది? నీకు 
రోగం నయంకావాళలా, వద్దా?” అని, మన 


అడిగాడు. 

'' లేదు, బాబయ్యా. మీ రిచ్చిన మందు 
“వేళ తప్పకుండా వేసుకుంటున్నాను. ,పథ్యం 
కూడా మీరు. చెప్పినప్టే చేస్తున్నాను, 
అన్నాడు రోగ్‌. 

ఫివయ్యు మరి కాస్త కోపంగా, '“నేను 
నిన్ను చెరుకుగడలు తినమన్నానా ? నువు 
ఎందుకు తిన్నావు? అని అడిగాడు. 
“తప్పు చేశాను, బాబయ్యా. నోరు 

చేదుగా ఉండి, రెండు గెనుపులు నమిలిన 
మాట నిజమే, '" అని రోగి ఒప్పుకున్నాడు, 
ఆలా మరొకసారి చెయ్యువద్దని చెప్పి, 
శ్‌పయ్యు రోగికి మందిచ్చి, ఇంటికి వచ్చాడు. 
గురువుగారి తెలివి కామయ్యుకు అద్భు 
తంగా కనిపించింది. అతను శివయ్యను, 
“ గురువుగారూ, రోగి వీమి తిన్నదీ, నాడి 
చూస్తేనే తెలిసిపోతుందా ? "' అని అడిగాడు. 
' శిపయ్యు నవ్వి, '“" చూడు, కామయ్యా, 
వైద్యం "చేసేవాడు కొంత భేషజం నేర్చి 





ఉండాలి. దానికి కొంత అనుభవంకావాలి. 
వెళ్ళినప్పుడు. రోగి మంచం కింద, 
నమిలిన చెరుకు పిప్పి కనిపించింది. అంశమే 

రోగి చెరుకు తిన్నాడన్నమాట, ఇలాటి. 





విషయా యలు చదివితే లో శ్రే వి”ా మ్స శ్‌ 


అన్నాడు. 

కామయ్యుకు రహస్యం అర్ధమయింది. 

మరుసటి రోజు శివయ్య, కోలుకుంటున్న 
ఒకరోగికి మందు ఇచ్చిర మ్మని కామయ్యను. 
పంపాడు. కామయ్య వెళ్ళేసరికి రోగి గడ్థి 
వామి దగ్గిర మంచం వేనుకుని అరలు 
కూర్చుని. ఉన్నాడు. 

కామయ్య రోగి నాడిని పరీక్షిస్తున్న ట్టు 
నటిస్తూ, “' ఏమయ్యా. నీకు రోగం నయం 
కావాలా, వద్దా? గడ్డి తింటుంకేు ఎలా 
నయమవుతుంది ?” అన్నాడు. 

రోగికి ఒళ్లుమండి కామయ్యును కరరతో 
ఒకటి పెట్టాడు. 

తరవాత ఈ సంగతి శిపయ్యకు తెలిసి, 
కామయ్యను గట్టిగా చివాట్లు పెట్టి, తన: 
ఇంటి నుంచి పంశే పేశాడు. 





ఈక (గ్రామంలో శామకోటి అనే గృహస్థు 


ఉంటడేవాడు. ఆయనకు సంగీత మంకీ 
చాలా ఇష్టం, ఏదన్నా పని చేసుకుంటున్న 
ప్పుడు కూడా పాడుకుంటూ ఉండేవాడు. 
అయితే ఆయన పాడినప్పుడల్లా ఆయన 
భార్య విరగబడి నవ్వేది, ఆమె నవ్వటం 
చూసి రామకోటి నొచ్చుకు నేవాడు, ఆమె 
ఇంట్లో ఉన్నప్పుడు పాడేవాడు కాడు. 

ఒకనోడు రామకోటి భార్య పొరుగూళ్ళో 
ఉన్న తన పుట్టింటికి వెళ్ళింది. ఆ రోజూ 
సాయంకాలం రామకోటి పంట [ప్రయత్నం 
ప్రారంభించి, గట్టిగా గాంకెత్తి పాడు 
తున్నాడు. 

ఇంతలో ఎవరో తలుప్పు తట్టారు. రామ 
కోటి లేచి వెళ్ళి తలుప్ప తీసే సరికి ముగ్గురు 
బాటసారులు. కనిపించారు. వాళ్ళు దూర 





' ప్రయాణం చేసి వచ్చినవాళ్ళలా డస్సిపోయి 


ఉన్నారు, 





బాటసారులలో ఒకడు, " అయాా, 
మెము [పయాణం చేసి బడలి, ఆకలిగొని 
ఉన్నాం. మాకింత భోజనం పెట్టించారంకు 
మాచారిన మేము వెళ్ళిపోతాం,” అన్నాడు. 

“ డానకేం భాగ్యం. లోపలికి దయ 
చెయ్యండి. దురదృష్టవశాన నా భార్య 
ఊళ్ళో లేదు. నాకు చేతవైన పంట చేసి 
పెడతాను. మీరు అటే పంచభక్ష్య పరనూ 
న్నాలనుకుని తృప్తి పడండి. నా ఖార్యే 
ఉన్నట్టయితే మీకు నిజంగానే పంచభక్ష్య 
పరమాన్నాలు పెట్టి ఉందేవి, "' వ 
రామకోటి, 

రామకోటి 
చేసూ ఉంకే, 


తనకూ ఆతిథఘులకూ వంట 
అతిఘులు బావి దగ్గిర 


చేతులూ, కాళ్ళూ, ముఖాలూ' కడుక్కుని 
వచ్చి కూర్చున్నారు. 

వారిలో ఒకాయన, '" మేము వచ్చేసరికి 
పాడుతున్నారు. మా రాకతో 


మీరేదో 








క నా! పాలా లా మ్‌ బీ ణా జ్‌. మై ళు 
ఎనీ కా ఖా అమ్మ ఖు 


మీ పాటకు భంగం కలిగింది. మీ కంఠం 


చాలా (శ్రావ్యంగా ఉన్నది, కాస్త పాడండి, 
విని ఆనందిస్తాం, '' అన్నాడు, 

తన భార్యకు నవ్వు తెప్పించే సంగీతం 
అతినులకు నచ్చిందనే సరికి రామకోటికి 
పుష్పైడు సిగ్గు పుట్టుకొచ్చింది. 

'“ ఏదో, తోచక పాడుకుంటాను. ఒకరికి 
వినిపంచే పాటి పాట కాదు,” అన్నాడు 
రామకోటి, 

''“ఆదేంమాట! చాలా చక్కగా పాడారు, 
రెండు పాటలు పాడండి,” అన్నారు 
అతిథులు, 

రామకోటి రెండు కాదు, చాలా పాటలు 
పాడాడు, వంట పూర్తి అయేదాకొ అతను 
పాడుతూనే ఉన్నాడు. 


జ 


వ్‌ రి ఇ (తా 
గహ రా! తార గారా టు. | మా. 
క నన ననా నా మల 





రాం 


వంట అయాక నలుగురూ కూర్చుని 
భోజనాలు చేశారు. 

“ ఈ పూట మాకు ఎలా జరుగుతుందా 
అనుకున్నాం. మీ దయవల్ల హాయిగా జరిగి 
పోయింది. మేమిక వెళ్ళి వస్తాం. కాని 
మీకు తీరని కోరిక ఏదన్నా ఉంకే చెప్పండి, 
మాకు సాధ్యమైతే తీర్చుకాం, " అన్నారు 
అతిధులు, 

రామకోటి కొంచెం సంకోచించి, “నాకు 
చాలా కాలంగా ఒక కోరిక ఉన్నది. “చాత 
గాని వాడు వాయించినా రసస్స్ఫూర్తిగా 
పలికే వీణ ఒకటి ఉంకేు ఎంత బాగుం 
డును? అనుకునే వాళ్టు. కాని అలాటి 
వీణలు ఎక్కడ. ఉంటాయి? '' అంటూ 
నిట్టూర్చాడు. 


నన నల నా. 
క్‌ నాన నానా ననా? 


జ్యా - ఈ / ళ్‌ మే వ. 






ఇబ 


నడక నును. వవ్యకకకు...౨అంముంటక.వతననములయకపతతమువపతమయముంమునరాాన మనమున సకపత పన 


/ |! 
కాలాల 


''ఆ గోడకు చేరబెట్టి ఉన్న వీణ 
మీదేనా? "' అన్నారు అతిథులు, 

రామకోటి వెనక్కు తిరిగి చూస్తె నిజం 
గానే ఆక్కడ ఒక వీణ ఉన్నది. రామకోటి 
దాని దగ్గిరికి వెళ్ళు, ఆఅ వీణను చేతుల్లోకి 
తీసుకున్నాడు. అది మామూలు వీణ కాదు, 
దాని నిండా రకరకాల నగిషీలు చెక్కి 
ఉన్నాయి. రామకోటి తీగెలు మీటితే అతి 
(శావ్యమెన ఓంకారం పలికింది. 

అతని దృష్టి విఖ మీద ఉన్న సమ 
యంలో అతిథులు వెళ్ళి పోయి ఉండాలి. 
వాళ్ళు వెళ్ళటం రామకోటి గమనించలేదు. 
రామకోటి ఏణ వాయించటానికి ఉపక 
మ్‌ంచాడు. అతను ఏవ రసం కోరుకుంటే 
ఆ రసం ఏలులో మ. 


ళ్‌ / 


1 
| 
. | హా 





న 


అతను వీణ వాయించటంలో నిమగ్నుడై 
ఉండగా అతని భార్య త్‌రిగ్‌ వచ్చింది. 
ఆఅమెతోబాటు కొందరు ఇరుగు పారుగు 


వాళ్ళు కూడా వచ్చారు. అతని వాయింపు 
విని భార్య నవ్వలేదు. అతను వాయించటం 
ఆ'పదాకా ఆందరూ తన్మయులై విన్నారు. 

ఆ వీణ తనకు ఎలా వచ్చిందో ఊళ్ళో 
అందరికీ రామకోటి చెప్పాడు. 

“వాళ్ళు మామూలు బాటసారులు 
కారయ్యా! ఎవరో దేవతలు! ఇది దేవ 
వీణ ! దాన్ని భక్తితో చూనుకో, "' అన్నారు 
ఊళ్ళో వాళ్ళు. 

ఆద్‌ మొదలు రామకోటి రోజూ ఊలళ్ళొ 
వాళ్ళందరికీ అడిగినప్పుడల్లా ఏణ వాయించి 
వినిపిన్తూ ఉండేవాడు, 


రా నా రా! లో రా / 
ప | (రాఖీ టాడా రా 














(= త 





. | 
ల దే 


కొద్ది రోజులు గడిచాక ల. 
అనే ఆయన రామకోటి ఇంటిక్‌ వచ్చాడు, 
ఈ రామభ్యదయ్య ఒక రకం సంగీత 
విద్వాంనుడు, రామకోటి అ స్తమానమూ 
పాడే పాటలను గురించి ఆందరితోనూ ఈన 
డింపుగా మాట్లాడేవాడు; ' "వాడి ముఖం |! 
వాడు పొడేది సంగీతమా ? లల్లాయిపదాలు! 
వాడికి రాగజ్ఞానం లేదు, స్వరజ్ఞానం లేదు," 
ఆసి ప్రచారం. చేసేవాడు. రామకోటిక 
ఆయన మీద బాగా కసిగా ఉండేది. 

“ ఏమిటి ఇలా దయచేశారు?'' అని 
రామకోటి రామభదయ్యను అడిగాడు. 

“ఏమీ లేదు, నీ వీణ గురించి ఆందరూ 
గొప్పగా చెప్పుకుంటుంకే ఏవని, విందామని 
సభను, ల అన్నాడు రాముభ(దయ్య. 

'' కూర్చోండి, వాయిస్తాను, '' అని, రామ 
కోటి వీణ తీనుకుని కరుణరసం ఉద్దేశించి 
వాయించటం [పారంభించాడు, 

న్నన రామభ(ద్రయ్య కళ్ళ ఎంట 

వులు కారసాగాయి. రా శంతకూ 









ఖభ(దయ్య లబలబలాడాడు. ఆయన లబ 
లబలాడుతున్న కొద్దీ రామకోటి మరింత 
కసిగా వాయించాడు. 'రామభ(ద్రయ్య సామ్మ 
సిళ్లి మూర్భపోం ాడ్రు, 

"రామకోటి రామభ[తయ్య ముఖాన నీరు 
కొట్టి ఉపచారాలు చేశాడు. రామభదయ్యు 
కొంత సేపటికి తేరుకుని, కాళ్ళడద్చుకుంటూ 
ఇంటికి వెళ్ళిపోయాడు. 

ఆయన వెళ్ళి పోయాక రామకోటి వీణ 
మీద పీవో ఉల్లాసకర మైన ఆలాపన వాయ్లిం 
వ (ప్రయత్నించాడు. కాని ప్‌ఇ పలక 

స్వకాలు మీటైతే అన్నీ అపస్వరాలె! 

లు. తెల్లవారేసరికి రామకోటి ఇంట్లో 

వీణ కనిపంచ లేదు. ఏమయిందని అందరూ 
అడిగారు, 

“అది దేవ వీణ! రామభ్మదయ్యన 
పీడించటానికి దాన్ని నేను ఉపయోగించి 
అపచారం చేశాను, 
పోయింది ! '" 
పశ్చాత్తాపంతో. 





అలాగే అన్నాడు కామకోటి 





క లన. న్‌? ను అని టా మ 
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[ విఘ్బైశ్వరపూజారి తనకు చిక్కిన ఖత జీవదత్తులను ఒక గుహాలయంలో బంధించాడు. 
ఆటవికుల ధాటికి తట్టుకో లక నిత్యానందరాజు తన న/రానికి పారిదోయాడు, ఖగ జీవ 
దత్తులు తమకు కాపలా వున్న వాళ్ళను గుహాలయంలోని చకటి గదిలోకి లాగి, 
గదిద్వారాన్ని రాతితో మూని, గుహలోవున్న మెట్లెక్కి కొండ మీవకి చేరారు. తరవాత---] 


కొండ మీద వున్న ఖథ్ర జీవదత్తులకు 
ఆనందపురం కెసి పోతున్న విఘే ఘ్నీశ్వర 
పూజారి ఎక్కిన రాకాసి ఏనుగూ, దానికి 
కొంచెం బెసగ్గా నడుస్తున్న ఆటవికులూ 
కనిపించారు. 

“జీవా! మనం 
"పూజారిని హతం చేసి, నిత్యానందరాజును 
కాపాడాలి. బయలుదేరుదానమూ?” అన్నాడు 
ఖరణ్గవర్మ,. 


యా దు ర్మా రుతైన 


_ తుంది? 


ఆ మాటకు జీవదత్తుడు నవ్వి, 
నందరాజు పట్టి పెరికి పాణి! 
రాజును మనం యివ్వాళ, యా వి? ఘ్నేశ్వర 


ట్ర నిత్యా 
ఆఅలా౦ టి 


పూజారి నుంచి కాపాొడినా, రేపు ఏ మహే 
శ్వర పింజారో వచ్చి పద్మభష్థల్టా చెయక 
మానడు. మైగా, యీ గొడవంతా మనకు 
సంబంధించనిది! ' అన్నాడు. 

“ మనకు సంబంధించసిదెలా అవు 
మన దారికి అడ్డం వచ్చి, 





“చందమామ” 








శీతా 












ఏ మాతం విశ్వాసం లేదు. ఈ పూజారి 


రాకాసి వీనుగు మీద కావటం చూస్తూనే, 
అతడు కోట గోడను మరో వెపు నుంచి 
దూకి పారిపోయినా పోవచ్చు. 


ముందు 


ప 
స మనం -యీ వనుగును హతమార్చేందుకు 













మోనంళతో అ దొంగ పూజారి మనను బంధిం 
చాడు. దానికి పగ తీర్చుకోవలసిందే ! 
అన్నాడు ఖణ్గవర్మ. 

“అయితే పద, ఆలశళ్యమెందుకు ! "' 
అంటూ జీవదత్తుడు మరొకసారి నగరం 
కేసి పోతున్న విఘ్నేశ్వరపూజారి గుంపు కేసి 
చూసి, కొండ దిగసాగాడు. ఖణ్లవర్మ అతభ్ధ 
అనుసరించాడు, 

“మనం యీ గుంపు కంట. బడకుండా 
కొంచెం ముందుగా ఆనందప్పురాన్ని చేరటం 
బావుంటుంది. అప్పుడు రాజును హెచ్చ 
రించి, వి ఘ్నేశ్వర పూజారిని ఎదిరించేం 
దుకు తగిన _పయత్నాలు చేయవచ్చు, 
అన్నాడు ఖద్గవర్మ, 
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తగిన పథకం ఆలోచించాలి, ” అన్నాడు 


జీవదతుడు, 
“అదేదో మర వినుగులా నాకు తోస్తు 
న్నది! ని అభిప్రాయం ఏమిటి?*' అని 
అడిగాడు ఖడ్గవర్మ. 
'“ అది మర ఏనుగే కావచ్చు! కాని 
దాన్ని నాశనం చేస్తై తప్ప రాజుకూ, అతడి 
సెనికులకూ ఆత్మవిశ్వాసం కలగదు. లేక 
పోతే వాళ్ళు ఆటవికులకు నగరాన్ని ఒప్ప 
చెప్పి, తాము అడవుల్లోకి పారిపోతారు."' 
అన్నాడు జీవదత్తుడు. 

ఇద్దరూ అలా మాట్లాడుకుంటూ విఘ్న 
శ్వరపూజారి ముఠా వెనకగా ఆనందప్పురం 
కేసి కొంతదూరం నడిచారు. [కమంగా 
పూజారి ఎక్కి వున్న ఏనుగు నగర (పాకా 
రాన్ని సమీపించింది. దాని కాక చూస్తూనే 
నగర ద్వార్మపాంతాల వున్న (పజలు హాహా 
కారాలు చేస్తూ, తెరచివున్న ద్వారం కుండా 
నగరంలోకి పారిపోసాగారు. 

“ ఖర్ధా! పూజారి కంట బడకుండా నగ 
రంలోకి పోపటానికి యిదే మంచి అవకాశం. 


చందమామ 


మనం యీ దారి వదిలి, ఆ కనిపించే చెట్ల 
వెనగ్గా పోయి పారిపోతున్న [ప్రజల వెంట 
నగరం (పవేశిద్దాం, ''" అన్నాడు జీవదత్తుడు, 
ఆ వెంటనే యిద్దరూ నగర [పాకార 
_పాంతాల వున్న చెట్ల కేసి పరిగెత్తి, అక్కడ 
వున్న జనంతో కలిసి, నగరద్వారం దాటి 
లోపల (ప్రవేశించారు. ఇంతలో రాకాసి 
_ ఎనుగు ద్వారాన్ని సమిపించింది. ద్వాకఠాన్ని 
కాపాడుతున్న భటుల్లో కొందరు పారిపోగా, 
మిగిలిన వాళ్ళు ద్వారాన్ని చప్పున 
మూసేశారు, 
నగరంలో పెద్ద సంచలనం బయలు 
దేరింది. “రాకాసి ఏనుగు! విఘ్నేశ్వర 
పూజారి ! '' అంటూ కొందరు వీధుల వెంట 
పరిగె త్తసాగారు. ఆ గందరగోళానికి రాజు 
నిత్యానందుడు తన గది నుంచి బయిటికి 
వచ్చాడు. అతడికి విధుల వెంట పరిగెత్తు 
తున్న (పజలూ, మూసి వున్న సగరద్వారం 
వెనక నిలబడి, విమ చేయటమనమా అని 
ఆలోచిస్తున్న ద్వారర క్షక శభటులూ కని 
పించారు. 
రాజు నిక్యానందుడు భవన (ప్రాంగ 
౦లో వున్న 'సవకుళ్టూకళ్లై కేక వేసి పిలి 
చాడు. వాడు పరిగెత్తుకుంటూ పచ్చి రాజుకు 
పరిస్థితి అంతా గబగబా చెప్పేశాడు. అంతా 
పన రాజుకు, ముచ్చెమటలు పోశాయి. 
ఏ ఆయుధానికీ లొంగని ఆ రాకాసి ఏను 


చందవనమూమ అటి 


స మనన 





గుతో . పూజారి తన నగరంలోనే 
ప్ర వట్‌ ఈన్నారస్త నూట . 

“కలే, నువ్వు వెంటనే పోయి సేనా 
నాయకుడితో సైనికులందరినీ నగరద్వారం 
దగ్గిర సమాయత్త పరచమన్నానని చెప్పు. 
నేనూ వన్తున్నాను. వినుగు ద్వారాన్న్‌ పగల 


కొట్టకముందే సైనికులందరూ. అక్కడికి 
చేరాలి!” అని చెప్పాడు నిత్యానందుడు 
సేవకుడితో. 
“చిత్తం ప్రభూ!” అని సేవకుడు 
అక్కఖణ్థుంచి కదిలే లోపలే నగరద్వార 
(ప్రాంతం నుంచి దభిదభీ మంటూ పెద్ద 
ధ్వనులు _పారంభమయినై. విఘ్నశ్వర 
పూజారి ఏనుగు తన తలతో ద్వారాన్న పడ 
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అత కా 
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అజ 
[క్‌ 
కా 


క్రొక్సుందుకు ఢీ కొంటున్నది. దాని పక్కన 
ఆఅటవ్‌కులు పెద్దగా ఆరుస్తూ, ద్వారాన్ని 
బద్ధలు కొ స్టేందుకు రాళ్ళతో బాదుతున్నారు. 

జనంతోపాటు రాజభవనం పక గ్ర్‌నే వున్న 
వీధికి చేరిన ఖణ్ర జీవదత్తులు, భవనం మీద 
తన సేవకుడితో మాట్లాడుతున్న రాజు నిత్యా 
నందుఖ్ణి చూశారు. వాళ్లు రాజు దగ్గిరకు 
పోయి సగర రక్షణకు ఎదైనా ఉపాయం 
చెప్పదామనుకునేంతలో, నగరద్వారం వైపు 
నుంచి భయంకరమైన ధ్వనులు రాసాగినై, 

'““ఖడ్రా! ఈ సమయంలో రాజునుకలును 
కోవటం -"సాధ్యమయ పని కాదు. ఒక పావు 
గంటలో పూజారి ద్వారాన్ని బద్ధలు కొట్టి 
_ నగరంలో ప్రవేశించవచ్చు. కనక మనమే 


క మక 





ఏవైనా ఉపాయం ఆలోచించి వాఖ్ణీ, 
ఆఅ రాకాసి ఏనుగునూ నాశనం చేయాలి," 
అన్నాడు జీవదత్తుడు. 

“నా ఆలోచన కూడా అవే! 
విమైతే మనకేం? ఆ పూజారి దుర్మార్గుణ్ణి 
హతం చేసి మన చారిన మనం పోదాం! '' 
అన్నాడు ఖరణవర్మ. 

'“వాళఖ్ధి ఆ ఏనుగుతోపాటు చంపటానికి 
మనకు ధైర్యం గలవాళ్ళు కొందరు సాయం 
చేయాలి. మనం ఆ _పపయత్సంలో వుండగా 
వాడి ఆటవికమూక నగరాన్ని దోచి, అమా 
యకుల్ని చంపకుండా చూడాలి. ఈ పనికి 
పూనుకున్న తరవాత (పజల [పాణరక్షణు 
నున బాధ్యత అవుతుంది గదా! అదుగో, 
సైనికులు వస్తున్నారు! అ వెనక వచ్చే 


రామో 


రథంలో వున్నది నిత్యానంద రాజేనా?” 


అన్నాడు జీపదతుడు. 

'' అవును, ఆ రథంలో వున్నది ఆ పిరికి 
వెధవే! వాడు రాజేమిటి --- తరాజు !” 
అన్నాడు ఖజథ్రవర్మ చిదరించుకుంటున్నట్లు, 

అంతలో సేనానాయకుడు సైనికులతో 
పట్టణ ద్వారాన్ని నమీపించాడు. ఆ సరికి 
ద్వారంలో రాకాసి వినుగు దెబ్బల తాకిడికి 
కొన్ని చున్షలు ఐర్బ్చుడినై. ఆటవికులు 
వాటిలో నుంచి లోపలికి బాణాలూ, ఈ పెలూ 
విసురుతున్నారు. సేనానాయకుడు తన మైని 
కులను ద్వారానికి కొంచెం ఎడంగా నిలిపి, 


చందమామ 


వీనుగు లోపలికి రాగానే దాన్ని ఎలా ఎదు 
ర్కోవాలో చెప్పుతున్నాడు. 

రాజు నిక్యానందుడు ర ధంమీద వేగంగా 
వచ్చి తన సైనికుల చెనగ్గా దాన్ని ఆపిం 
చాడు. అతబ్జు చూస్తుం కు ఖర్ల జీవదతుు 
అకు ఎంతో జాలికలిగింది. రాజు ముఖంలో 
భయకంపితుడైన వాడి లక్షణాలు స్పష్టంగా 
కనిపిస్తున్నాయి. అతడి పక్కన మరొక 
వ్యక్తి కూర్చుని వున్నాడు. అతడి దుస్తుల 
తీరుచూసి మంతి అయివుంటాడనుకున్నారు 
ఖర్గజీపత్తులు. 

“ఖణ్రా నేనిక ఉపాయం ఆలోచిం 
చాను. రాజుతో మాట్టాడేందుకు యిదే 
మంచి సమయం, రా! " అంటూ జీవదత్తుడు 
రథధాన్హి సమీపించి, '' మహారాజా ! “ అంటూ 
గట్టిగా పిలిచాడు. 

నిత్యానందుడు ఆ పిలుపు వింటూనే 
ఖగ్ల జీవదత్తుల కేసి చూసి అదిరి పడి, 
'" మీరా? ఆ దుర్మార్గుడి వలలో చిక్కి ఎలా 
బయట పడగలిగారు ? " అన్నాడు. 

“ మహారాజా, అదంతా యిప్పుడు కాదు, 
తరవాత చెప్పుతాం. పూజారి ఏనుగు ఒకసారి 
నగరంలో పవేశించిందంకు, ని సైనికులంతా 
చెల్లాచెదరుగా పారిపోతారు. అప్పుడు ఆటు 
వికులు నగరాన్ని తప్పక కొల్లగొట్టి తీరుతారు. 
కనక ఉపాయంతో ఆ దుర్మార్లుణ్ణి జయిం 
చాలి, '' అన్నాడు జీవదత్తుడు. 


చందనూమ 


ఆ వీనుగును 





“ మహాయోభుడా, నువ్వన్నది నిజం! 
చూస్త మాకు యముణ్ణి 
చూసిన దానికంటె అధికంగా భయం 
కలుగుతున్నది. ఏమిటా ఉపాయం?" 
అని అడిగాడు నిత్యాసందుడు, 

'“' ఆది మీతో రహస్యంగా చెప్పవలసిన 
సంగతి. నన్ను రథం మీదికి రమ్మన్నారా ?'" 
అన్నాడు జీవదత్తుడు. 

'' నిరభ్యంతరంగా రావచ్చు. వీరు మా 
మహామం(తి! ' అంటూ నిక్యానందుడు 
తన పక్కన వున్న వ్యక్తిని చూపించాడు. 

“అందరూ మహా మహా గాళ్ళ | పట్టి 


మహా మహా పిరికి వెధవలు!" అను 
కున్నాడు ఖణ్లవపర్మ తన నుననులో. 
[3 








జీవదతుడు రధం మీదికి పోయి, “ మహా 
రాజా! ఈరధం మిద వంటనే మీ ఉద్యాన 
వనానికిపోయి, అక్కడ వున్న ఏదైనా లతా 
మీరు అక్కడ 
వున్నట్టు పూజారి నమ్మెందుకు వీలుగా 


గృహంలో దాక్కోం డి. 


రధాన్ని, ఉద్యానవన మార్గంలో ఎక్క 
వైనా వదలండి! ఆ దుర్మార్గుళ్లో తుద 
ముట్టించే పని మహా మృంతికీ మాకూ 
వదలండి 1 అన్నాడు. 

నిత్యానందుడు నిఅభ్మిపాయం ఏమి 
; టన్నట్టు మంతి కేసి చూశాడు, మంతి ఒక 


సారి తలాడించి, “ మహారాజా! ఈ యిద్దరు. 


క్షత్రియ యువకుల బల పర్మాకమాల 
సంగతి నేను లోగడే విన్నాను. ఇక తెలివి 
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తేటల సంగతంటారా? అంత కపటి మైన 
విఘ్నేశ్వర పూజారికి చిక్కకుండా తప్పిం 
చుకు రాగలిగారంకునే తెలుస్తున్నది !”' 
అన్నాడు, 

““ మహారాజా, మీరు ఉ ద్యానవనానికి 
వెళ్ళి వుండండి. ఒక ఎత్తు వేసి మేము 
పూజారిని వినుగుతోపాటు ఆఅటుకేసి నడిపి, 
దారిలోనే హతం చేస్తాం. మీకెలాంటి 
భయమూ లేదు,'' అన్నాడు జీవదత్తుడు. 

మంతి, జీవదత్తుడూ రథంనుంచి దిగారు, 
నిత్యానందరాజు రథాన్ని ఉద్యానవనం కేసి 
తోల మని సారథిని ఆజ్ఞాపించాడు. జీవ 
దత్తుడు, 'మం(తితో రహన్యంగా కొద్దిసేపు 
మాట్లాడి, ఖణ్లవర్మ కూడా ఎంటరాగా, 
అందరూ కలిసి నగర ద్వారం దగ్గిరకు 
వెళ్ళారు. అక్కడ మంతి సేనానాయకుణ్ణు 
పిలిచి, ఖణ్జ జీవదత్తులను అతడికి చూపి, 
'' ఈ క్షత్రియ యువకులు అడిగిన సహాయం 
అల్లా నువ్వు చెయ్యాలి. పూజారిని తుద 
ముట్టించేందుకు వీళ్ళిద్దరూ మంచి పథకం 
వేశారు. నేను మాతం యిక్కడే వుండి, 


_ పూజారిని ఉద్యానం వైపుకు వెళ్ళేలా పోత్స 


హిస్తాను, '' అన్నాడు, 

ఖగ జీవదత్తులు, సినానాయ కు ల్లి 
కొంచెం పక్కకు తినుకుపోయి తమ ఎత్తు 
గడ అంతా అతడికి విపరించారు. వెంటనే 
అతడు ఒక ఇరవై మంది సైనికులను వెంట 


చందవనూను 





బెట్టుకుని, వీధితో నూనె మొదలైనవి 
అమ్మె దుకాణాల కెసి పోయాడు, ఖణ్ల జీవ 
దత్తులు కూడా వాళ వెనగ్గా నడిచారు. 

మంతి ద్వారాన్ని సమీపించి అక్కడ 
కాపలా వున్న భటులతో తలుపు తెరవ 
మన్నాడు. ద్వార రక్షకులు కొంచెం ఆశ్చర్య 
పోయి, అయినా మంతిగారి అజ్ఞ గనక 
మరికొందరి సహాయం తీసుకుని ద్వారాన్ని 
బార్లా తెరిచారు. వాళ్ళకు ఎదురుగా రాకాసి 
వ్‌ ను గు మీద విఘ్నేశ్వరపూజారి కని 
పించాడు. 

పూజారి వున్న వినుగు ద్వారం దాటి 
లోపలికి రాగానే మంతి దాన్ని సమీపించ్చి, 
పూజారితో, “ విఘ్నేశ్వర పూజారీ ! ఎలాంటి 
రక్తపాతం లేకుండా నువ్వు యీ ఆనంద 


పురానికి రాజువు కాబోతున్నావు. మా రాజు 
గారికి ర్మాతి కలలో విఘ్మేశ్వరస్వామి కని 
పించి, స్వయంగా ఆయన్ని నీతల మీద 
కిరీటం పెట్టమన్నాడట! రాజుగారిష్పుడు 
ఉద్యానవనంలో ఒంటరిగా వున్నారు. నీవు 
నిరామాటంగా అక్కడికిపోవచ్చు! "అన్నాడు. 
“ అందులో మోసం ఏమీ లేదుగదా? "" 
అన్నాడు పూజారి అమితాశ్చర్యంతో. 
“మోసం చేయడదలిస్త, నీకు నగర 
ద్వారం తెరిచి లోపలికి ఎందుకు రానిచ్చే 
వాళ్ళం? ఒకసారి నీ ఆటవిక భృత్యులతో 
నగరం (ప్రవేశించిన తరవాత, నిన్నెవరూ 
యిక్కడ అధ్థుకోలేరన్న సంగతి నీకు తెలి 
యంది కాదుగదా? పోతే, సీ ఆటవికు 
అందర్నీ రాజభవనం ఆవరణలో కూర్చుని 











విశాంతి తీసుకోమని చెప్పు. లేకపోతే వాళ్ళు 
నగరాన్ని కొల్లగొస్టై ప్రమాద౦ వున్లుది. 
ఇప్పుడు. యీ మహానగరం నీది గదా?” 
అన్నాడు మంతి. 

మం[తి మాటల్లో వి'ఘ్నశ్వర _ పూజారికి 
పూర్తి నమ్మకం కలిగింది. అతడు ఏనుగు 
తలమీద పిడికిలితో గట్టిగా కొట్టి '“ ఉద్యాన 
వనం కేసి నడు! '" అన్నాడు. 

రాకాసి ఏనుగు కదలబో యేంతలో మం(తి 
చేతులెత్తి పెద్ద గొంతుతో, *'' విఘ్నేశ్వర 
పూజార్హీ కొంచెం ఆగు! ముందు నీఅఆట 
వికులందర్శ్చీ ఆ కనబడే భవన (ప్రాంగణం 
. లోకి పొమ్మని ఆజ్ఞాపించు. అక్కడ వాళ్ళకు 
కావలసిన ఆహారం, సారా సమృద్దిగా భవన 
సేవకులు తెచ్చి యిస్తారు, " అన్నాడు. 

పూజారి ఆ మాకే ఆటవికులకు చెప్పాడు. 
వాళ్ళు ఎక్కడలేని ఉత్సాహంతో కేకలు 
వేస్తూ, భవనం ముందున్న విశాల (పదేశ్నం 
లోకి పరిగెత్తి పోయారు. ఆ (పదేశానికి 
చుట్టూ చాలా ఎత్తయిన గోడ ఒకటివున్లుది. 
ఆగోడ పైభాగం పదీ పన్నెండడుగుల 


వెలు కలిగి, కాపలావాళ్ళు తిరిగేందుకు 
వీలుగా వుంటుంది. 

ఆటవికులందరూ [పాంగణుంలోకి పోగానే 
మంతి, పూజారితో, "' విఘ్నేశ్వరపూజూారీ ! 
నువ్వు లేని సమయంలో నీ భృత్యులు 
నగరం దోచుకునేందుకు _పయత్సించ 
అందుకని వాళ్ళున్న [పాంగణ 
బయట 
న్‌ వాళ్ళను కాపలా పెట్టు, “" అన్నాడు, 

కిరిటం ఎప్టుడు నెత్తి కెక్టుతుందా, అని 
ఉవ్విళ్య్ళూరుతున్న పూజారి, మంతి చెప్పి 
నై చేశాడు. తరవాత రాకాసి ఏనుగు తల 
మీట గట్టిగా కొట్ట, ''“ఉద్యానవనానికి, 
ఊం |! '" అంటూ అదిలించాడు, 

“ అదేదో మానవభాష నేర్చిన వినుగులా 
వున్నది! '" అనుకున్నాడు మంతి. అతనికి 
ఖర జీపదతులు పన్నిన పల విజయవంతం 
అయేలాగే కనిపించింది. ఆశాపాతకుడైన 


వచ్చు. 
ద్వారం తలుపులు మూయించి, 


వి ఘ్నుశ్వరపూజారి తను చెప్పిన దానికల్లా 
తల పూపటం ఆతనికి అంతగా ఆశ్చర ఫ్ట్‌ం 
---(ఇంకా వుంది) 


కలిగించలేదు, 
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పట్టువదలని విక్రమార్కుడు చెట్టు వద్ధకు 
తిరిగి వెళ్ళి, చెట్టు పె నుంచి శవాన్ని దించి 
భుజాన వేసుకుని, ఎప్పటిలాగే” మౌనంగా 
శ్మశానం కేసి నడవసాగాడు, అప్పుడు శపం 
లోని బెతాళుడు, "రాజా, మానవులు పరి 
స్థితులకు బానినలు కావటం సహజం. కాని 
కొందరు అకారణుంగా కూడా త్యాగాలు 
చేస్తారు. ఇందుకు నిదర్శనంగా నీకు చంద 
నగరం రాజకుమార్తె అయిన చం దకళ 
వివాహం కథ చెబుతాను, (శమ తెలియ 
కుండా విను, '' అంటూ ఇలా చెప్పసాగాడు; 

పూర్వం లక్ష్మీపురం అనే రాజ్యాన్ని 
రాబేందవర్మ అనే రాజు పాలించేవాడు, 
ఆయన గొప్పు యోధుడూ, పరాకమవంతు 
డూనూ,. ఆయన తన మంతి అయిన జయ 
సింహుడి సహాయంతో కాజ్యాన్ని చక్కగా 


క్‌ 


పరిపాలిస్తూ,  (పజలకు నుఖశాంతులు 
ఉండేటట్టుగా చూసుకునేవాడు. 





పోతొళ వతథద 








రాజుకు పరవర్మ అనే కుమారుడూ, 
మంతికి తేజసింహుడు అనే కుమారుడూ 
ఉండేవారు. ఇద్దరూ ఒకే వయసువాళ్ళు, 
మంచి. అందగాళ్ళు, ఓకే గురువు పద్ధ 
ఇద్రరూ విద్యలన్ని నేర్చుకుని, పౌరుషంటో 
జోడు సింహాలలాగా, ఒకరికొకరు తీసి 
పోకుండా ఉండేవారు. 
సోదరుల మధ్య ఉండేటంత మమకారం 
ఉండేవి. 


కక 


సదిదది మరా; 
వారిజ్టరి యు క్యూ 


రోజు రాజు కొడుకూ, 
కొడుకూ తమ సరిహద్దులో ఉన్న అరణ్య 
అలో వేటాగటానికి వెళ్ళి, మభ్యాన్నం 
దాకా వేటాడి అలసిపోయ్మి ఒక మెద మరి 


చెటు సీడలో విశ్రాంతి తీసుకున్నారు. 
ఈ జె 


మంతి 
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రాజు కొడుకు నడుము వాట్చి న్మిదపోయాడు, 


'మంతి కొడుకు చేత కత్తి పట్టుకుని, [కూర 


మృగాలు ఏవీ రాకుండా రాజు కొడుక్కు 
కాపలా కాస్తున్నాడు. 

అంతలో ఒక ప్పలి గాండించటమూ, 
ఒక స్త్రీ ఆర్తనాదమూ మంతి కొడుక్కు 
వినిపించాయి. తేజసింహుడు అటుగా పరి 
గెత్తాడు. ఒక అప్పురసలాటి స్త్రి పెకి దూక 
బోతున్న ప్పలి ఆతని కంట పడింది. మంతి 
కొడుకు వెనకపాటున వెళ్ళి, పులి పైన వడి, 
తన కత్తితో దాని గుండెల్లో పొడిచాడు. 
భయంకరంగా గాం[డడిస్తూ పులి పాణాలు 
పదిలింది, 

తనకు అంత నులువుగా చావు తప్పి 
నందుకు ఆశ్చర్యపోతూ ఆస్తీ మంతి 
కొడుకు కెసి కృతజ్ఞతతో చూసింది. మంతి 
కుమారుడు కూడా అమె అందానికి ఆశ్చర్య 
పోతూ ఆమె కేసి చూచాడు. 

ఇద్దరూ మాట్లాడుకునేలోగా కరాజకుమూా 
రుడు నిద లేచి, కత్తి దూసి పరిగెత్తుతూ 
వాళ్ళుస్ప చోటికి వచ్చాడు. అతను మంతి 
కొడుకుతో, “నిద లేచిచూస్తే నువు కని 
పించలేదు. వులి గాం[(డంప్ప వినిపించింది. 
నువు పులివాత పడ్డావేమోనని భయపడి 
పోయాను! "' అని అతను ఆ ప్ప కేసి చూసి, 
అమితంగా ఆశ్చర్యపోతూ, ''ఎవరీనుందరి?"' 
ఆసి ఆడిగాడు. 


చందమామకు 








“ నాకూ తెలీదు. ఈమెను పులి నుంచి 
ఇప్పుడే కాపాడాను, అన్వ్సాడు మంటి 
కొడుకు. 

“నా పేరు చందకళ, నేను ఇటుగా 
ఉన్న చం(దనగరం రాజు కుమా రైను, +, 
అన్నదా ప్రి, 

'' ఇలాటి అరణ్యాలలో నీవంటి నుకు 
మారి సనసంచరించ వచ్చునా? అన్నాడు 
రాజకుమారుడు విరవర్మ, 

“ అ స్రమానమూ అ౦ంతఃపుర౦లో 
కూర్చుంకే. విసుగనిపిన్తుంది. అందుచేత 
గుురం మీద వసవిహారానికి బయలుదేరాను. 
అరణ్యంలోకి ఎక్కువ దూరం రాలేదు. 
ఇంతలో పులి గాండఢడింపు విని గృురం 
బెదిరి ఆపినా ఆగకుండా అరణ్యంలోకి 


నన్ను తెచ్చింది. సృలి ఎదురు పడనే 
పడింది. నా గుృురం వెనక కాళ్ళ మీద 
లేచి, నన్ను పడదోసి, ఎటో పారిపోయింది. 
ఈయన ధర్మమా ఆంటూ నాకు వెంటటుక 
వాసిలో పులి చేత చావు తప్పింది," అన్నది 
చం దకళ, 

““ నేను లక్ష్మీపురం యుపరాజును. 
నా పేరు నీరవర్మ. ఇతను మా మంతతిగారి 
కుమారుడు, పేరు తేజసింహుడు. మేమిద్ద 
రమూ ఉదయం నుంచీ వేటాడి అలసి 
పోయి విశాంతి తీసుకుంటున్నా౦. 
ఈ విధంగా మనకు పరిచయం జరగటం 
చితం, “ అన్నాడు రాజు కొడుకు, 

“ మీరు చేసిన మేలు మరవను,. నన్ను 
మా ఇంటి దగ్గిర దిగబెట్టి, మా ఆతిథ్యం 








స్వీకరించమని నా విన్నపం, 
చం దకళ, 

అందుకు రాజు కొడుకు సంతోషంగా 
ఒప్పుకున్నాడు, చందకళను చూసిన 
క్షణం నుంచీ అతని మనను అమె మీద 
అగ్నమయింది. 

చం్యదకళ తండి సరేందదవర్మ వీర 
పర్మనూ, తేజసింహుళ్లో అభినందించి, తన 
కుమా రెను కాపాడినందుకు వారికి తన 
కృతజ్ఞత తెలుపుకుని “మనం ఇరుగు 
- పొరుగు వాళ్ళమైనా ఈ విధంగా మీరు 
మాకు అతిథులు కావటం తటస్థించింది. 
మన మధ్య మరింత గాఢమైన స్నేహం 
ఏర్పడటానికి ఇది మంచి అవకాశమయింది,” 


అన్నది 
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అని చెప్పి, తన అతిథులకు రాజోచితమైన 
సత్కారాలు చేసి, తన పరివారాన్ని వెంట 
ఇచ్చి వారిని లక్ష్మిప్పరానికి సాగనంపాడు. 
ఇంటికి చేరుతూ.నే వీరవర్మ తన 
తండితో, '' మన పొరుగు రాజైన నరేండ 
పర్మ కునమూ ర్తె చందకళను ౧ నను వివాహం 
చేసుకోవాలని నిశ్చయించాను,"' అన్నాడు. 
రాబేందపర్మ చాలా తోమి ౦చి, 
మంతిని పిలిచి, 
వర్మకు పెళ్ళి రాయబారం పంపమన్నాడు,; 


సంగతి చెప్పి, నరంద 


మంతి ఒక ఉదొం ద్వారా సరేం[ద 


లి 
వర్మకు పెళ్ళి రాయబారం పంపాడు. 

చందనగరం రాజైన నరేందపర్మకు, 
తన పొరుగు దేశపు యువరాజు అల్లుడు 
కావటమంకసేు అనందంగా నె ఉన్నది. ఆయన 
వీరవర్మను స్వయంగా చూశాడు కూడానూ, 
ఆఅయికే ఈ మాట విని చం్చదకళ సంతో 
షించలేదు. ఆమె మంతి కొడుకును 
(పమించింది. రాజు కొడుక్కు ఆ 
యంలో స్టానం లేకపోయింది. 

నరేందవర్మ లక్ష్మీపురప్తు రాయబారితో, 
“మా అమ్మాయి ప్రస్తుతం ఈ పెళ్ళికి 
అంత సుముఖంగా-లేదని మీ మంతిగారితో 
మనవి చెయ్యి, "' రాయబారి 
తివిగ్గి వచ్చేశాడు, 

తన కొడుకు మోహించిన చం దనగరప్పు 
రాజకుమార్తె అతన్న పెళ్ళాడటానికి ఒప్టు 


మె హ్బద 


అన్నాడు, 


చ 9:దునూ- మ 





కోలేదని వినగానే రాబేందపర్మకు విపరీత 
మైన ఆ[గహం వచ్చింది. 

'' ఎంత అహంకారం! నా కొడుకు కన్న 
అందంలోనూ,  పతాపంలోనూ మించగల 
వొళ్ళు ఎవరున్నారు ? అతడిలో ఏం లోపం 
ఉందని అఆ పిల్ల నిరాకరించింది? ఇది 
సహించరాని అవమానం. వెంటనే చంద 
నగరం మీద యుద్దం. (ప్రకటించండి. 
మైన్యంతోపోయి, ఆ నరేం(దవర్మను 
యుద్దంలో ఓడించి అయినా ఆ పిల్లను 
కోడలుగా చేనుకుంటాను, '' అని రాజు 
మంతితో అన్నాడు. 

'* తొందరవడకండి;, మహారాజా! మరొక 
సారి సమక్టుజైన రాయబారిని పంపి కారం 
సానుకూలం అయెటట్టు చూద్దాం," 'అన్నాడు 
మంతి. 

ఆయన ఇంటికి వస్తూనే తన కొడుకైన 

తేజసింహుడితో, '' నాయనా, మన యువ 
రాజు సెళ్ళాడతానంకశు చందనగర రాజు 
కుమార్తె నిరాకరించింది." నువు వెళ్ళి 
ఆమెను పెళ్ళికి ఒప్పించిరావాలి. లేకపోతే 
ఉభయదేశాలకూ, మనకూ కూడా తీరని 
అపాయం కలుగుతుంది, ' అన్నాడు, 
_ తేజసింహుడు చంటదనగరానికి బయలు 
దేరి వెళ్ళాడు. అతను రాజును కలునుకుని, 
రాజకుమా ర్తెతో మాట్లాడాలన్నాడు. నరేంద 
వర్మ సమ్మతించాడు. 


చందమామను 


( | 
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చం దకళ తేజసింహుళ్ణు చూసి పరమా 
నంద భరితుశాలయింది. అతను ఆమెతో, 
““ రాజకుమారీ, నేను మాయువరాజు తర 
ఫున పెళ్ళి రాయబారిగా వచ్చాను. నువు 
అతన్ని నిరాకరించినట్టు విన్నాను. అందుకు 


కారణం కనబడదు. అతను నవమన్మ 


ధుడు. సాటిలేని పర్మాకమశాలి. నిన్ను 
గాఢంగా  (పేమిస్తున్నాడు. అతను నాకు 
యజమాని మాతమేకాదు, | పాణమి[తుడు. 
అతని (పేమ భగ్నం కావటం నాకు దుఃఖ 
కారణం. నువు అతన్ని పెళ్ళాడాలని 
మనస్వూర్తిగా కోరుతున్నాను, '' అన్నాడు, 

చం[దకళ చాలాసెపు తలవంచుకుని 
దీర్పంగా ఆలోచించి, చివరకు తలఎత్తి, 


బే 


అాషననయు నన్‌ నలా న స 





మ్మ | 


ళా . 
కే శ 
సు సనముసన” సారో న వి నమ | | 

చుక. కుడు కనవా నా. 


““ మీయజమానిని పెళ్ళాడటానికి ఒప్పు 
కుంటున్నాను. ఈ సంగతి మీయువరాజుతో 
చెప్పుండి, అన్నది, 

తేజసింహుడి రాయబారం సఫలం 
కావటం లక్ష్మీపురంలో అందరికీ ఆనందం 
కలిగించింది. త్వరలోనే చం[దకళ కూ, 
వీ రవర్మకూ వైభవంగా పెళ్ళి జరిగి 
' పోయింది, 

బేతాళుడీ కథ చెప్పి, “రాజా, నాకు 
ఆనేక అనుమానాలున్నాయి. మంతి తన 
కొడుకును రాయబారిగా పంపితే పని జరుగు 
తుందని ఎందుకు అనుకున్నాడు? మంతి 
కొడుకును (పేమించిన చంద్రకళ యువ 
రాజును. పెళ్ళాడటానికి ఎందుకు ఒప్పు 
కున్నది? ఆమె పేమ నిజమైనదా కాదా? 
లేక తన _పెమను త్యాగం చేసిందా? త్యాగం 
చేస్తె దేనికోసం త్యాగం చేసింది? ఈ ప్రశ్న 
లకు సమాథానాలు తెలిసికూడా చెప్పక 
పోయావో నీ తల పగిలిపోతుంది, " అన్నాడు, 

దానికి విక్రమార్కుడు. 
తన కుమారుణ్ణి _పేమించిన కారణం 


“॥ చం దకళ 





చేతనే రాజకుమారుల్ఞు నిరాకరించి ఉండ 
వచ్చునని మంతి. ఊహించాడు. అందుకే 
ఆయన తన కొడుకును పెళ్ళి రాయబారానికి 
పంపాడు. మంతి ఊహ సరి అయినది. 
చం,దకళ తన _పేమను త్యాగం చెయ్య 
వలసిన స్టెతి రానేలేదు. ఆమె (సేమించిన 
వాడు మరొకరి తరఫున పెళ్ళి రాయబారం 
వచ్చాడు. ఆతను తనను _పెమిస్తున్నట్టు 
రాజకుమా ర్తెకు సాక్ష్యం వీమీ లేదు, అతను 
తనను పెళ్ళాడలేడన్నది కూడా ఆమెకు 
స్పష్టమయింది. అందుచేత ఆమె రాజ; 
కుమారుళ్లు పెళ్ళాడటానికి ఒప్పుకున్నది. 
(పమను త్యాగం చేసినది చందకళ కాదు, 
కేజసింహుడు. తన (ప్రత్యర్థి తనకు 
బాల్య మి[తుడూ, ళఈస్రకన్నా ఎంతో ఉచ్చ 
స్థితిలో ఉన్నవాడూ కావటం చేత అతను 
తన (_పేమను త్యాగం చెయ్యవలసి 
వచ్చింది, '' అన్నాడు. 

రాజుకు ఈ విధంగా మౌనభంగం కలగ 
గానే బేతాళుడు శవంతో సహా మాయమై, 
తిరిగి చెహ్టెక్కాడు. (కల్పితం) 








నా అతనిని మమా! జ. ఆజా ఖీ . కా 





ఒక [గామంలో ఒక అవథాన్లుగారూ, భార్యా 
ఉండేవారు. వారికి ఒక పెద్ద ఇల్లూ, కొంత 
భూవసతీ ఉండేది. వారికి ముగ్గురు కొడు 
కులు. ముగ్గురు కొడుకులూ ఉదయ 
ఇంటి వద్ధ భోజనాలు చేసి, వగ్గీరలో ఉన్న 
పట్టణాలకు వెళ్ళి, ఉద్యోగాలు చేను 
కుని, తిరిగి చీకటి పడే వేళకు ఇంటికి 
వచ్చేవారు. 

(గ్రామం గుడిలో రోజూ పురాణుం చెప్పే 
వారు, అవథాస్షుగారూ, భార్యా సాయం 
కాలం' వేళ ప్పరఠాణం వినటానికి వెళ్ళి, 
చీకటి పడ్డాక బస్తీ నుంచి తిరిగి వచ్చే కొడు 
కులతో సహా ఇల్జు చేరుకునేవారు. 

అవధాన్లుగారి ముగ్గురు కొడుకులకూ 
పట్పంలోనే పెళ్ళిళ్ళు అయాయి, ఖార్యలు 
కాపరానికి వచ్చారు. వాళ్ళు ముగ్గురూ 
పట్నంలో పుట్టి పెరిగిన వాళ్ళు. వాళ్ళ 
భర్తలు పట్నంలోన ఉద్యోగాలు చేస్తున్నా 





వాళ్ళు పల్లెటూరి జీవితం గడప వలసి " 
వచ్చింది. ఇది వాళ్ళకు సచ్చలేదు, 
సాయ-౦ [తం పూట అత్త మామలు 
పురాఖుం వినటానికి వెళ్ళి, చీకటి పర్రాక 
తమ భర్తలతో ఇంటికి తిరిగి పచ్చే మధ్య 
కాలంలో ఆ తోడికోడళ్ళు తమ కష్ట సుఖాలు 
మాట్లాడుకు నేందుకు టోలెడంత సావకాశం 
ఉంచేది, 
“ఈ దిక్కుమాలిన పల్లెటూళ్ళా ఏమి 
తోచదు, " అన్నది పెద్ర కోడలు, 
“అవును, అక్కా. ఈముసలా భు 
మూలానే మన మొగుళ్ళు ఈ సల్లెటూరు 
వదలకుండా ఉన్నారు, '' అన్నది రెండోది, 
“మాఆయన పట్టంలో *ఉ ద్యోగ౦ 
చేస్తున్నాడనేగదా నన్ను మావాళ్ళు ఇచ్చారు? 
పల్లెటూరి గబ్బెలాయి లాగే బళతుకుకతానని 
తెలిస్తే మా వాళ్ళు నన్హిక్కడ ఇవ్వకనే 
పోదురు, ' అన్నుది మూడోది. 





నెమ్మాని లక్ష్మ 








మొగుళ్ళను పోరి వాళ్ళచేత బస్తీలో 
కాపరం పెళ్టించటం సాథధ్యమయేపనికాదు. 
ఎందుకంకే, అందుకు పెద్ర వాళ్ళు ఎంత 
మాషతమూ ఒప్పుకోరు, కొడుకులేమో, 
తల్పిదం[డుల మాట జవదాటరు. 

“'ఆమాటకు వస్తే మనం మాతం 
ముసలాళ్ళ మాట జవదాటుతున్నామా? "' 
అన్నది ఒకతె, 





' అందుకే మనం మరీ అలుసు ఆయి 
పోయాం, '' అన్నది మరొకతె, 
“వాళ్ళు చెప్పిన పనుఅు మనం చెయ్యుక 
పోతే ఏమవుతుంది? " అన్నది మూడోది. 
“అత్తమామల మాట వినటం లేదంటే, 
మన వాళ్ళ మనని తిడతారు, '' అన్నది 
ఇంకొకతె. 





''“ వాళ్ళు చెప్పినపని చెయ్యాలి. కాని 
చెప్పినంతపర కే చెయ్యాలి. ఏ పనీ ఆసాంతం 
చెయ్యుగూడదు. ఇవొక రకం తిరుగుబాటు. 
అలా చేస్తే ముసలాళ్ళకు మనతో [పాణం 
మనని చేరే కాపరాలు పెట్టుకో 
నిస్తారు,'' అంటూ లబద్దకోడలు మిగిలిన 
ఇద్రరికీ ఒక పథకం చెప్పింది. అది చాలా 
బాగుందనీ, అలాగే.. చేస్తామనీ. మిగిలిన 
కోడళ్ళు కూడా అన్నారు, 

ముగ్గురు కోడళ్యూ తిరుగుబాటు [పారం 
భఖంచారు. అత్తగారు ఒక కోడలును ఇల్లా 
చిమ్మ మనేది. ఆ కోడలు ఈ గదిలో దుమ్ము 
ఆగదిలోకీ, ఆగదిలో దుమ్ము ఈ గదిలోక్‌ 
చిమ్మి, అల్లు చిమ్మాను, అత్తయ్యా! '" 
అనేది, 


అగి, 





మామగారు మడిబట్లు ఆర చెయ్యుమంకు 
నురో కోడలు, బట్టను ఉన్నపాళంగానే 
ఆరేసేది. అదేమం౦ం కే, '' చమూమగారు 
మడిబట్టను ఉతికి ఆరెయ్యు మనలేదే!” 
అనేవి. 

అత్తగారు ఏ కోడతినన్నా అంట్లు తోమ 
ముంఘసే, ఆ కోడలు అంట్లు తోమి కడగకుండా 
వదిలేసేది. 

ఆ కోడళ్ళ తిరుగుబాటు చాలాదాకా 
వెళ్ళింది. అత్తగారు మామగారికి అన్నం 
పెట్టమం కే విస్తట్లో అన్నం మాతమే పెట్టి, 
కూరా, పప్పూ, పచ్చడి వేసేవాళ్ళు కారు, 
పాయి మీద నుంచి అన్నంగిన్నా దింపమంళే 
దింపి, కక్టైలు ఆర్భెవాళ్ళుకారు, పొయి 
మీద వఏిదన్నా మాడుతున్నదేమో చూడ 


నుంకు, మాడేవొనికేసి చూసి ఊరుకునే 
వారు. కొటళ్ళ ఈ ప్రవర్తన ముసలి వాళ్ళకు 
చాలా బాధాకరంగా పరిణమించింది. బౌళ్ళు 
కోడళ్ళను ఏమీ అనక కొడుకులతో చెప్పు 
కున్నారు. కొడుకులు అంకా విని, '' మీరేమీ 
దిగులు పడకండి, వాళ్ళ సంగతి: మేము 
చూస్తాం, ' అన్నారు, 

వాళ్ళు ముగ్గురూ తమలో. తాము 
మాట్లాడు కున్నారు, వాళ్ళు తనము తమ 
భార్యలను, '' సంక్రాంతి పండగ రాబో 
తున్నది. బం కావాలి? '' అని అడిగారు. 

"నాకు కంచిపట్టు చీర అంక ఎంతో 
ఇష్షం, ' అన్నది పెద్ర కోడలు, 

“” నాకు 
మోజు, '' అన్నడి రెండో కోడలు, 


బంగారు. గాజులంటచే తగని 











'““నాకు చంద్రహారం మీద అమిత 
సరదా? '" అన్నది మూడో కోడలు. 

ఇదిజరిగాక ముగ్గురు కొడళ్ళూ సంక్రాంతి 
పండగ కోసం అఆఅతంగా ఎదురు చూడ 
సాగారు. మధ్య మథ్య వాళ్ళకు అనుమానం 
పస్తూ ఉండేది. పెద్దకోడలు తాను కోరిన 
కంచిపట్టు చీర వ్‌ రంగుదో చెప్పలేదు. 
రెండో కోడలు తనకేరకం బంగారుగాజులు 
కావాలో చెప్పలేదు. మూడో ఆవిడ చం[ద 
హారం బిళ్ళలు గుం[డంగా ఉండాలో, 
కోలగా ఉండాలో చెప్పలేదు. 

వాళ్ళభర్తలు మళ్ళీ ఆవిషయం ఎత్తనే 
లదు, ఇంతలో సం( కాంతి కానే పచ్చింది. 
పండగ ముందు రోజు ముగ్గురు కొడుకులూ 
ఏవేవో తెచ్చారుకూడా. పండగ రోజు కోడళ్ళ 
ఆనందం చెప్పనలవికాదు. 

అందరూ సావిట్లో కూర్చుని ఈండగా 
పెద్ద కొడుకు కంచిపట్టు చీర తెచ్చి తల్లి 
కచ్చి, “అమ్మా, నువు ఈ పటల 
కటుకో, నాభార్య సంతోషిన్తుంది.. డానికి 
కంచిపట్టు చీర ఇష్టంట ! " అన్నాడు. 





“ దానికి ఇష్టమైతే వానికే ఇవ్వక 
పోయావా ? "" అన్నది తల్లి, 

“ ఏం కావాలి అని అడిగానమ్మా. కంచి 
పట్టుచిర తనకు ఇష్టం అస్తుది గాని కావా 
లని అనలేదు, అన్నాడు పెద్దకొడుకు. 

రెండో కొడుకు తల్లికి బంగారు గాజా 
లిచ్చి, '“ పెట్టుకోమ్మా, "ని కోడలికి ఇవంకే 
తగని మోజుట ! ” అన్నాడు. 

మూడో కొడుకు తల్లికి చంద్రహారం ఇచ్చి 
అలాగే అన్నాడు, 

ముగ్గురు కోడళ్ళ ముఖాలూ అవమానంతో 
ముడుచుకుపోయాయి. వాళ్ళు దుఃఖం 
ఆప్పకోలేకపోయారు. వాళ్ళు అత్తమామల 
కాళ్ళమీద పడి, తమకు తగిన శిక్షే ఆయిం 
దనీ, క్షమించమని అన్నారు. 


ఆత్తగారు కోడళ్ళను బుజ్జగిస్తూ, “మీ 


వస్తువులు మీరు తినుకోండ[గా. ఈ వయ 
సులో నా కివన్నీ కావాలా ? "' అన్నది. 

అటు తరవాత ఆకోడళ్ళు అత్తమామ 
లను తల్లిదం[డుల కన్న ఎక్కువగా చూసు 
కుంటూ, బుద్దిగా మసలుకున్నారు. 





క =ఆోేకీక 


దేవగిరిపట్టణాన్ని పూర్వం సుదర్శనసేన 
మహారాజు పాలించాడు. ఆయనకు ఒకే 
ఒక సంతానం చంద సిన. ఆమె పెరిగి 
పెద్దదవుతున్న కొద్దీ ఆమె అపూర్వ 
సౌందర్యం గురించిన వార్తలు దేశ దేశా 
లకూ వ్యాపించాయి. ఆమెను పెళ్ళాడితే 
దేవగిరిరాజ్యుం కూడా లభిస్తుంది. సౌందర్య 
లోభమూ, రాజ్యలోభమూ ఒక దాని కొకటి 
తోడు కావటం చేత అనేక దేశాల రాజ 
కుమారులు చం(దసేనను పెళ్ళాడాలని 
ఆ తపడసాగారు. 

రాజుకు చంద్రసేన వివాహం పెద్ద 
సమస్యు అయి కూచుంది. అమెను ఎవరి 
కిచ్చి చేసినా, రాజుల మధ్య కలహాలు 
పెరుగుతాయి; యుద్దాలు జరుగుతాయి; 
దేపగిరికే [పమాదం కలగవచ్చు. ఈ (ప్రమా 
దాలు రాకుండా ఉండాలంకు స్వయంవరం 
వర్సాటు చెయ్యటం తప్ప మరొక మార్గం 





లేదు. అయితే అ స్వయంవరం ఏ పద్దతిలో 
ఏర్పాటు చెయ్యాలన్నది రాజు నిర్ణయంచు 
కోలేకపోయాడు,. 

రాజు ఈ సమస్యతో సతమతమవుతూ 
ఉండగా ఒక రత్నాలవర్తకుడు ఆయనకు 
మరొక సమస్య తెచ్చి పెట్టాడు. ఆ సమస్య 
ఏమిటం కే; 

రత్సాల వర్తకుడు వర్తకం మీద దూర 
దేశానికి పయాణమవుతూ, దారిలో దొంగల 
భయం ఉండటం చేతు తాను వెంట 
తీసుకు పోదలచిన అమూల్యమైన వ(జా 


లను మూరెడు పొడుగు చేతి కరలో పెట్టి, 


పెకి అతుకు తెలియకుండా చెయ్యమని 
ఒక వ్మడంగి నిపుణుళ్ణు కోరాడు. వడంగి 
అందుకు ఒప్పుకున్నాడు, అయితే, వా 
లను కరలో అమర్చేటప్పుడు వర్తకుడు 
దగ్గిర ఉండరాదు. కర ను పర్తకుడికి 
ఇచ్చిన తరవాత ఒక నెలదాకా, ఆ కర 





కె. జె, నన్నీరాజ్‌ 





అలనననటైక్తకై అలజనలని నాలా అలలను ననక్తుంుం 
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లోని ష్మృజాలకు వ్యడంగి జవాబువారు. 
ఈ నెల రోజులలోగా వర్తకుడు కరర విరిచి 
చూసిన పక్షంలో, అందులో వాలు లేక 
పోతే వాటి ధర వ్యడంగి ఇచ్చుకుంటాడు. 
ఒక వేళ కరలో వజాలు ఉన్నట్రయితే 
అవి వ్మడంగికి ఇచ్చెయ్యాలి. నెల గడువు 
దాటినాక కర విరిచి చూసిన పక్షంలో 
అందులో వజాలు లేకపోలే అందుకు 
వ[డంగి జవాబుదారుకాడు, 

ఈ షరతులలో ఉన్న చిక్కులు ఆలో 
చించక వర్తకుడు వాటికి ఒప్పుకున్నాడు. 


"వంగి వజాలు తీసుకుని కర తయారు 


చేసి ఇచ్చాడు. పర్తకుడు ఆ కరరను ఎంతో 
జ్యాగత్తగా పరీక్షించాడు. దాని లోపల డొల్ల 
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ఉనుటు గాల, 


౨4౬ అతుకు ఉన్నట్లు ఇ్గాని 


కొంచెం కూడా తెలియ రాలేదు. వ్మడంగి 
తన వ జాలు కాబేసి మామూలు కర 
ఇచ్చాడేమో, కఠ విరిచి చూరద్దామంకే 


అందులో నిజంగా వజాలుంకేు పాతినీ 


పరువు నష్టం కింద వ్మృడంగికి ఇచ్చుకోవాలి. 
అందులో ప(జాలు లేని పక్షంలో ప[డంగి 
పద్ద వజ్రాలు గాని, వాటి థర గాని కాబట్ట 
వచ్చు; కాని వర్తకుడి సమస్య మళ్ళీ 
మొదటికే వస్తుంది. పోని, నెల రోజులు; 
గడువూ దాటినాక కర విరిచి చూస్తే, 
అందులో వ్మృజాలు లేకపోతే ఏం చెయ్యాలి? 
గడువు దాటాక క్మరలోని వజాలకు వ(డంగి 
జవాబుదారుకాడు | 

రత్నాల వర్తకుడు ఈ సమస్యను తెచ్చి 
రాజుగారి' ముందు పెట్టి, '+ మహారాజా, 
ఈ క్మరను- విరచకుండా ఇందులో వ(జాలు 
ఉన్నదీ లేనిదీ నాకు తెలియ జెప్పాలి. క్కరను 
ఆడించి చూశాను. ఎలాటి చప్పుడూ లేదు,"' 
అన్నాడు. 

రాజకుమార్తె స్వయంవరం ఎర్పాటు 
చెయ్యుటానికి పర్తకుడి సమస్య బాగా పనికి 
వచ్చింది. రాజు తన కుమారై స్వయం 
పరం జరుగుతుందని చాటింపు వెయిం 
చాడు. నాజకుమా రెతోబాటు రాజ్యాన్ని 
కూడా సంపాదించవచ్చునని ఎక్కడెక్కడి 
రాజకుమారులూ స్వయంవరానికి వచ్చారు, 


చందమామ 


రాజు వారినందరినీ ఒక భవనంలో సమా 
చేశ పరచి, వ్యడంగి తయారుచేసిన క్మరను 


ఎత్తి చూపి, “ఇది ఉత్త కరా? లేక 
ఇందులో ఏదైనా ఇతర పదార్థం దాచి 
ఉన్నదా? ఈ సంగతి తేల్చి చెప్ప, నిరూ 
పంచిన వారికి నా కుమార్తెను ఇచ్చి వివాహం 
చేస్తాను, “ అన్నాడు. 

క్యరను ఒక బల్లమీద ఉంచారు. 
ఒక్కొక్క రాజకుమారుడే వచ్చి ఆకరను 
పరీక్షించాడు. అది నున్నగా ఉన్నది. ఎక్కడా 
అతుకు తెలియటంలేదు. 

“' ఇందులో ఏమీ లేదు. ఇదీ మామూలు 
క్మర!'' అని చెప్పి రాజకుమారులు తమ 
తమ స్థానాలలో కూర్చోసాగారు. కొందరికి 
ఈ పరీక్ష అపమానకరమని తోచి, వారు 
వాన్ని పరీక్షించను కూడా లేదు. 

ఇంతలో ఒక రాజకుమారుడు, నువ 
రృలనగర యువరాజు, తన స్థానంలో 
నుంచి లేచివచ్చి, క్మరను పతీ[ంవాడు. 
అతను దాని మధ్యభాగాన్ని రెండు వేళ్ళతో 
పట్టుకుని చూసి, “ అందులో అన్య స 
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ఉన్నమాట నిజం. ఒక నిళ్ళా తొట్టి తెప్పి స్తై 
ఆ సంగతి నిరూపిస్తాను, అన్నాడు, 

రాజభటులు నీళ్ళతొట్లి తెచ్చి బల్లమీద 
పెట్టారు. రాజకుమారుడు ఆకరను తొట్టిలో 
వేశాడు. ఆది నీటిలో నిలువుగా నిలబడింది, 
సగంభఖాగం నీటిలో ముణిగి, మిగిలిన 
కర నీటిపైన తేలుతూ అందరికీ కనబడింది. 

“అది మామూలు కర అయితే నీటి 
మీట అడ్డంగా తేలేది, వీని దిగువ భాగంలో 
బరువు ఉన్న కారణంచేత ఆ భాగం నీటిలో 
ముణఫిగింది. కర దిగువ భాగంలో ఏదో 
అదనపు బరువున్నచనటానికి ఇదే రుజువు,” 
అన్నాడు సువర్చల యువరాజు. 

వర్తకుడూ, కాజుగారూ ఒకేసారి పెద్ద 
నిట్టూర్చు విడిచారు, 

నువర్చల యువరాజుకూూ చం(దసేనకూ 
వైభవంగా పెళ్ళి జరిగింది. స్వయంవరానికి 
వచ్చినవారందరూ వరసిర్ణయం కరిగిన పద్దతి 
సక్రమంగా ఉన్నదని తృప ప్రపడ్రారు. 

వివాహం ముగియగానే వ ర్తకూడు. విదే 
కాలకు బయలుటేరి వెళ్ళిపోయాడు, 
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అద్రరు లోభులు 


ఒక [గామంలో ఇద్దరు ఆన్నదమ్ము లుండేవారు. ఒకణ్ణి మించిన పిసినారి మరొకడు, ఒక 
నాడు తమ్ముడు పక్కఫూరు వెళ వలసి వచ్చి, చీకటితోనే లేచిపోయి, చెప్పులు కౌడుక్కుని, 
తలుపు వచగ్గిరగా వేని, [ప్రయాణమయాడు, 

కొంతదూరం వెళ్ళాక ఆతను ఇలా అనుకున్నాడు; 

“ ఇంట్లో దీనం ఆర్పకుండా వచ్చేశాను. అసలే అన్నది మొద్దు వ్‌. దీపం ఆలాగే 
వెలుగుతూంటే ఎంత నూనె ఖర్చయిపోతుందో ఏమో 1 

ఇలా అనుకుని తమ్ముడు ఇంటికి తిరిగి వచ్చాడు. 

న్మిదలేచి ఉన్న అన్న తమ్ముణ్ణి చూసి, “వం తిరిగి వచ్చావు?” ఆని అడిగాడు, 

“దీపం ఆర్పటం మరిచిపోయిన నంగతి జ్ఞాపకం వచ్చింది. నూనె వృథాగా ఖర్చవు 
తుందని, ఆర్చటానికి పచ్చాను, "” ఆన్నాడు తమ్ముడు, 

“పిచ్చివాడా, కొంచెం నూనె కోనం చూశావే గాని, నీ చెప్పులు ఆరిగి పోవటం 
గురించి ఆలోచించావా ? ” అని అన్న ఆడిగాడు. న భె గోవిందరావు 








ఓకప్పుడు అలెగ్జాంయ్యడియా నగరంలో అబూ 
కీర్‌ అనే కలంకారీవాడూ, అబూ సీర్‌ అనే 
మంగలివాడూ నివసించేవారు. వారి దుళకా 


భూలు పక్క పక్కనే ఉండేవి. 

అబూ కీర్‌ పరమనీచుడూ, అబద్ధాల 
కోరూ, వట్టి పాపిప్షవాడూనూ. ఎలాటి పొడు 
పని చెయ్యటానికైనా వాడు సంకోచించే 
వాడు కాడు. ఎవరన్నా అద్దకం కోసం స్తే 
వాడు రంగులు కొనాలని ముందుగానే 
డబ్బు తీసుకునేవాడు. ఆ తరవాత ఆద్దకం 
వెయ్యవలసిన బట్టలే మాయమయేవి. 


బాతాదార్లు ఇచ్చిన డబ్బు కాజెయ్యటమె 


గాక, వాళ్ళ బట్టలు అమ్మేసి, తినటానిక్తీ, 
తాగటానికీ, వినోదాలకూ ఖర్చు చేసేవాడు 
ఖాతాదార్లు వచ్చి అద్దకం పూర్తి అయిందా 
అని అడిగితే, ఇదుగో, అదుగో అంటూ 
తాత్సారం చేసేవాడు. “అల్లా మీద ఒట్టు! ' 


నా భార్య నీళ్ళాడింది. నాకు ఊపిరి సల 





పటం లేదు, '" అనో, '' ఇంటి నిండా బంధు 
వులు వచ్చి ఉన్నారు. రెండు రోజులు 
ఆగారంకటే, మీ పనిపూర్తి చేస్తాను, " అనో, 
మరొకటో సాకు చెప్పేవాడు. 

ఖాతాదార్లు కొందరు పాణం విసిగి, 
“నిజం చెప్పు. నా బట్టలు ఏవం చేశావు? 
నీ అద్దకమూ వద్దు, నువూ వద్ధు. నా బట్టలు 
నాకు పారెయ్యి, ” అని నిలవదీస్తే, అబూ 
కీర్‌ మొహమూ, నెత్తీ బాదుకుని, వగల 
ఏడుపులు ఏడుస్తూ, '' నేనేం చేసేవి, బాబు 
గారూ? మి బట్టలకు రంగు వేని ఆరేసి, 
లోపలికి వెళ్ళి వచ్చి చూద్దును గదా, అవి 
కాసా మాయమయాయి. నా పారుగున 
ఉన్న మంగలాడి పనే అని నా అను, 
మానం, "' ఆనేవాడు. 

ఖూతాదారు కాస్త పెద్ద మనిషి అయితే, 

“అంతా దేవుడి నిర్ణయం 1 అనేసి వెళ్ళి 
పోయేవాడు; అటే 'కోపిష్టవాడైతే నడి రోడ్డు. 
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మీదనే కల౦కారీవాడితో చెబ్బలాటకం యూ సీర్‌ పేదవాళైనా ధర్మాత్ముడు; 
దిగెవాడు. 'జకాయితీపరుడు. ఆతను అబూ కీర్‌ 
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ఓ శిపో 


న్యాయాధికారి వద్ర ఫిర్యాదు చేశారు, కాని డటం ధర్మం, నకు కాస మంచి రోజులు 
+ క నే 
అబూ కీర్‌ వద ఎవరూ సష్షపరిహారం పొంద వచ్చేదాకా నాయింటనే ఉండి, ఉన్నం 


లేకపోయారు. ఎందుచతనం౦కశు వాడి తలో కడుపు నిండా తిను, '' అన్నాడు. 
దుకాణంలో జప్తు చెయ్యటానికి ఏమీ అబూ. కర్‌ మంగలి ఇంట చేరి తన 
ఉండదేపి్‌ కాదు. ఆవసరాలన్ని జరుపుకున్నాడు, 

అబూ కర్‌ అలా కొంతకాలం గడిపినాక ఒకనాడు అబూ సీర్‌, అబూ కర్‌తో 


ఇ 


వాడి ధోరణి ఆందరికీ తెలిసి పోయింది. “అన్నా, నేను మంగలిపనిలో అసమర్హుల్లో 
అబూ కీర్‌ అంకేు నమ్మకవోహాన్లికి మారు కాను. కాని నేను పేదవాళ్టు కాపటం చేత 
పేరు అయింది. వాడికి పొట్ట గడిచే మారం నా దగ్గిరికి జనం శాకుండా ఉన్నారు. 
లేకుండా పోయింది. ఒక రోజు వాడు నా సంపాదన .నీకూ, నాకూ, సనాసంసా 


జ 
తిండికి మూాదెదశ వ పచ్చి ఉదని ఏ ఎడ్బాడు. ఎలౌొ ఉండబోతుందో వుంది! అన్నాడు, 
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మంగలి అబూ సీర్‌ ఇంటికి వచి? తాను రానికి చాలకుండా ఉన్నది, అలా కటొక్షం 
లా 





శత! క! స్టే! 
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ల. 
ఇ్లా బాను ఇ 5 














దానికి అబూ కీర్‌, ''అన్నా, నీప్పత్తి 
సరిగా జరగటం లేచంకునూ, నా వ్యాపారం 
దెబ్బ తిన్నదంకేనూ, దానికి కారణం 
వఏమిటనుకుంటున్నావు ? ఈ ఊరివాళ్ళు వట్టి 
దుర్మార్టులు. ఎంతో సంపాదించగలిగి 
ఉండి కూడా, నువు ఇలా కష్టాలు పడటం 
ఏమీ బాగా లేదు. ఈ దిక్కుమాలిన దేశం 
పదిలి పెట్టి మరే దెశానికైనా వెళ్ళామంకేు 
మన విద్యలు రాఖిస్తాయి. మనకు మంచి 
గిరాకి ఉంటుంది. టబేశాలు తిరగటం౦లో 
ఎంత అనందం ఉన్నది! మహామహా నగ 
రాలు చూడవచ్చు, రెండు చేతులా ధనం 
దుకాణం 


ఆర్జించవచ్చు. మూసేసి 


మరే దేశానికయినా (పయాణం అవుదాం 


ఆబూ కీర్‌ మాటలు అబూ సీర్‌కు 


సంగీతంలాగా వినిపించాయి. అతను తన 
మంగలిపాది సర్దుకుని, (పయాణానికి సిద్ధ 
మయాడు.  బయలుదేరబోయ్‌ ముందు 
అబూ కీర్‌ అలా అన్నాడు : 
_ "మనం ఇక నుంచి సహోదరులలాగా 
[పవ ర్తిస్తామనీ, ఇద్దరి సంపాదనా కలలటోను 
కుని సమంగా అనుభవిస్తామనీ,  ఎపరికి 
ముందు పని దొరికినా రెండోవాళ్ణైు పోషిస్తా 
మనీ [పమోణం చేనుకుందాం. ” 

అబూ సీర్‌ ఇందుకు సమ్మతించాడు. 
ఇద్దరూ కలిసి కొరాన్‌ పఠించారు. తరవాత 
వాళ్ళు తమ వెంట తిండి అయినా త్‌నుకో 
కుండా రేవుకు వెళ్ళి, [పయాణం కావ 











ర! అయ్యా, ఈ ప్రయాణంలో డబ్బులు 
ఎందుకు అక్కరకు పస్తాయి? నాకూ, 


నా మి్యత్రుడికీ తిండి లేదు. ఇంత రొప్టై 
ఇయ్యుండి, '' అన్నాడు, 


(ప్రయాణీకుడు మంగలికి రొ స్స ముక్కా, 
జున్తూ, న్‌రూ ఇచ్చాడు, అబూ సీర్‌ వాటిని 
తీసుకుని పడవ పె ఖాగానికి తిరిగి వెళ్ళి, 


మొ 


'* అబూ కీర్‌ను నిద లేపి, కాను తెచ్చిన ఆహా 
రాన్ని చూపాడు, అబూ కీర్‌ జున్హుతో రొ సె 


య తిని, మంచి నీరు తాగేశాడు; అబూ సీర్త్‌కు 
(ల. ఏమీ మిగల్బలేదు. 





(ప్రయాణం వాళ భక అనుకూలించింది. 
(ప్రయాణీకులు నూటనలఖై మంది ఉన్నారు. 


వారికందరికీ మంగలి. అబూ సీర్‌ ఒకతే. 
అతను తన మితుడితో, '' అన్నా, మనకు 
తిండి కావాలి గనక, [పయాణీకులుగాని, 
పడవవాళ్ళు గాని కౌరం చేయించుకుంటా 
కేమో చూస్తాను. వాళ్ళు రొక్టై ఇచ్చినా, 
డబ్బులిచ్చినా మనకు ఉపయోగమేగద ! ” 
అన్నాడు. 

యం తప్పకుండా వెళ్ళిరా ! అని అబూ 
కీర్‌ కాళ్ళుచాచి పడుకుని నిద్రకు పడ్డాడు. 

అబూ సీర్‌ (పయాణీకుల మధ్యగా 
తిరుగుతూంటే ఒకడు అతన్ని పిలిచి, తల 
గౌరిగించుకుని, డబ్బు లియ్యుబోయాడు. 


పైత 


అబూ సీర్‌ రోజల్లా _పయాణీకులకు 


_కౌరాలు చేసి, ముక్కై రొప్టెలూ, బోలెడంత 


జున్నూ, దోనసకాయల్తూ _ఇఅతర తినుబండా 


రాలూూ పదిహెను దిరాములు నగదూ సంపా 
దించాడు, ఇంతేగాక [పయాబణీకులందరికీ 
అతనంకేనూ, అతని పనితనం అంకేనూ 
నుంచి అభ్మ్‌పాయం కలిగింది. 

అతన్ని గురించి పడవ సరంగుకు త్వర 
లోనే తెలిసింది. ఆయన అబూ సీర్‌ను పిలి 
పించి, కాను కూడా క్షౌరం జెయంచు 
కున్నాడు. అబూ సీర్‌ క్షౌరం చేస్తూ తాను 
అనుభవించిన దారి. ద్యం గురించి, తనపై 
ఆధారపడి ఉన్న కలంకారీ వాళ్ణు గురించీ 
సరంగుతో మాటవరనగా చెప్పాడు. సరంగు 
ఉదారుడు. అబూ సీర్‌ అంక ఆయనకు 
రూడా సద్భావం కలిగింది. ఆయన అబూ 


చందమామ 





సీర్‌తో, “ ఈ ప్రయాణం సాగినన్నాళ్ళూ 


పతి సాయంతమూ నువూ, నీ స్టేహి 
తుడూ వచ్చి నాతో కలిసి భోజనం 
చెయ్యండి, " అన్నాడు. 

అబూ సీర్‌ తిరిగి వచ్చేసరికి అబూ కీర్‌ 
నిద్రపోతున్నాడు. ఆతను లేచి తన పక్కన 
పోగువేసి ఉన్న ఆహారపదార్థాలు చూసి, 
“ ఇవన్నీ ఎక్కడివి? "" అని అడిగాడు. 

“ అల్లా కటాక్షం 1!” అన్నాడు అబూ సీర్‌, 

అబూ కీర్‌ ఆత్రంగా ఆ పదార్థాలన్నిటినీ 
తిన నారంభించాడు. 

“ అన్నా, అంతా అప్పుడే తిసకు. రేపటికి 
కొంత ఉంచు. అదీగాక పడవ సరంగు 
గారు మనిద్దరినీ రాత్రికి భోజనానికి పిలి 
చారు," అన్నాడు అబూ సీర్‌, 

*' నేను కాలేనులే, నాకు పైత్య వికా 
రంగా ఉంద్‌. ఈ వస్తువులే కాస్త ఎంగిలి 
పడతా ! '" అంటూ తినసాగాడు అబూ కీర్‌. 
అతను తినే పద్దతి భయంకరంగా ఉన్నది; 


ఆహారం నోట కుక్కుకుని, పెద్ద చప్పుడుతో 


దిగమింగాడు. 

ఆబూ కీర్‌ తింటూ ఉండగానే నరంగు 
గారి మనిషి వచ్చి, వారిద్రరినీ భోజనానికి 
పిలిచాడు. తనకు పైత్యవికారంతో ఒళ్ళు 


'తూలు తున్నదనీ, రాలేననీ అబూ కీర్‌ 


అన్నమీదట అబూ సీర్‌ ఒక్కడే భోజనానికి 
వెళ్ళాడు. 


చందమామ 


వా న వా టూ ౯ ప 





అతను సరంగుగారి గదికి వెళ్ళేసరికి 
సరంగుతో' కలిసి భోజనం చేసేవారు మరి 
కొందరు కూడా ఉన్నారు. ఆహారపదార్థాలు 
రకరకాలవి వడ్డనకు సెద్ద ౦గా పెట్టిఉన్నాయి. 

అబూ సీర్‌ను చూసి సరంగు, "నీ మిు 
డెక్క్సడ ? '' అని అడిగాడు, 

“ సము[దపయాణం అతనికి పైత్య 
వికారం చేసింది," అన్నాడు. అబూ సీర్‌, 

“ ఆది త్వరలోనే పోతుందిలే, '" అంటూ 
సరంగు అబూ సీర్‌ను తన పక్కనే కూర్చో 
బెట్టుకుని పడ్డన చేయించాడు. 

భోజనాలు అయిపోయి అబూ సీర్‌ తిరిగి 
వచ్చేటప్పుడు సరంగు ఒక పెద్ద పళ్ళెం 
నిండా భోజనం పెట్టించి అతనికి ఇస్తూ, 


వేప 


నన నలా 








క! దీన్ని తీసుకుపోయి నీ మిత్రుడికి ఖయ్యి,"' 
అని చెప్పాడు, 
అబూ సీర్‌ ఆ పళ్ళాంతో తస మికళుడ్‌ 


వద్దకు తిరిగి వచ్చి, ““ నేను వడ్దంటుంకే 
వినకుండా ఆ సాదా తిండి తిని అకలి వాడు 
చేనుకున్నావు. సరంగుగారు నీకోసం ఎలాటి 
భోజనం పంపాడో చూడు, ఇలాటి కబాబ్‌లు 
ఎప్పుడన్నా తిని ఎరుగుదుమా?” అన్నాడు, 
“ ఇలాతే! '' అంటూ' అబూ కీర్‌ పళ్లెం 
అందుకుని, ఆకలి మీద ఉన్న తోడేలు 
లాగా, లెండు చేతులా ఆవ్పురావురని తింటూ, 
కలుంలో పళ్సెం ఖాళి చేసేశాడు. 
[ప్రయాణం ఇరవై రోజులపాటు ఇటే 
తీరున సాగింది. అబూ సీర్‌ రోజూ [ప్రయా 
ఇీకులకు క్షౌరం చేసి, వారిచ్చినవన్ని చేర్చి 
పెట్టవాడు; రాతి పూట సరంగుతో కలిసి 
విందు ఆరగించేవాడు, అబూ కీర్‌కు తిండీ, 
నిదా తప్ప మరే పనీ లేదు. 
ఇరవైఒకటో రోజు ఉదయం పడవ వఏీదో 
కొత్త సగరం రేవు చేరింది. అబూ కీర్‌, 
అబూ సీర్‌ సగరంలోకి వెళ్ళి, ఒక స్మృతంలో 


ఒక చిన్న గది కిరాయికి తీసుకుని, తమకు 
కావలిసిన చాపలూ అవీ కొనుక్కున్నారు. 
ఏటన్నిటికీ డబ్బు అబూ సరే ఇచ్చాడు. 
అబూ కీర్‌ తన కింకా పైత్యం దిగలేదనటం 
చేత, న గవ న పడుకోమని చెప్పి, 
“అబూ సీర్‌ తన పొది చంకన పెట్టుకుని, 
సంపాదన తననే నగరంలోకి వెళ్ళాడు: 
అతను ఏ వీధి మూలసో మకాం పెట్టి తన 
వృత్తి చెనుకున్నాడు. మొదట్లో అతని. వద్దకు 
కూలీలూ, వీధి బేరగాళ్ళూ, గాడిదలను 


తోలుకునే వాళ్ళూ, మ్మాతమే వచ్చారు,., 


కాని రాను రాను, అతని పనితనం తెలిసి 
పెద్ద పెద్ద వర్తకులు కూడా రాసాగారు. 
అబూ సిర్‌ సాయం(తం దాకా పని చేసి, 
ఆహారపదార్హాలతో గదికి తెరిగి వచ్చి, నా 
నిద్రపోయిన కలంకారీ వాళ్ణు లేపే 
వాణ్ణి లేపటానికి వేరే ఏమీ స 
ర్లేదు. వీ వండిన మెకమాంసమో వాడి 
ముక్కు దగ్గిర పెట్టితే చాలు! తరవాత 
ఇద్దరూ కడుపు నిండా తినేవారు. 


--(ఇంకా వుంది) 





న మ ము. 





ఒక [గామంలో ఒక జమీందచారూ, ఒక 
జాగీర్రారూ ఉండేవారు. రెండు కుటుంబాల 
మధ్యా కొంత స్నేహం ఉండేది. 

ఒకరోజు జమీందారుగారి కుమారుడి 
పెళ్ళి (పథానం సందర్భంలో విందు జరి 
గింది. ఆవిందుకు ఆనేకమంది అతిథులు 
వచ్చారు. పెళ్ళికూతురిక పెట్టటోయ నగ 
లను ఆఅతిభులందవరికీ చూపి, దాచి పెస్టేశారు. 

ఈ విందుకు జౌగీర్హారూ, భార్యా, పిల్లలూ 
కొంచెం అలస్యంగా వచ్చారు. అందుచేత 
వాళ్ళు ఆ నగలను చూడ లేకపోయారు. 
జౌగీర్హారుగారి కుమార్తె తార ఆనగలను 
చూడలేకపోయినం౦దుకు చాలా నొచ్చు 
కున్హుది. అ నగలలో లెండులక్షల విలువ 
చేసే రత్నహారం ఉన్నదని ఆమె లోగడ 
విని ఉన్నది. 

తార జమీందారు కుమారై అయిన 





నూలిని పద్దకు వెళ్ళి, ఆ రత్త్సహారాన్ని తన 


శాన్‌, 


కొక్క సారి చూపమని అడిగింది. 
గర్విష్టి అయిన మాలిని తారకు హారాన్ని 
చూపకపోగా, ఆమె ఆలస్యంగా వచ్చినం 
దుకు ఎ త్తిపొడిచింది. 

విందు [పారంభమయింది. అందరూ 
ఫలహారాలు తీనుకుంటున్నారు. ఒక 
మూలగా ఒక పృద్దుడు కూర్చుని ఉండటం 
తార గమనించింది. ఆయన చాలా సాదా 
ఆయిన బట్టలు ధరించి ఉన్నాడు. ఆయ 
నను గురించి ఎవరూ పట్టించుకున్హుట్టు 
లేదు. ఆయన జమీందారు వద్ద పూర్వం 
పని చేసి ఉంటాడనీ జమీందారు కొడుకు 
పెళ్ళి _పథానం గురించి విని, పిలవకుండానే 
వచ్చి ఉంటాడనీ తార ఊహించింది, 

ఆలా అనిపించగానే తారకు ఆయన 
మీద జాలి కలిగింది. ఆమె ఆయనను సమీ 
పించి, “తాతా, మీకు తినటానికి ఏమైనా 
తెచ్చి పెట్టనా? '' అని అడిగింది. ఆయన 





ఖ్‌ కారాల న వా చథకాటె రాల ళా లా రా అ 


ఏమీ జవాబు చెప్పకుండానే తార ఒక 
పళ్ళెంలో ఫలహారాలు. తెచ్చి ఆయనకు 
ఇచ్చింది, 

ఆయన తారతో, “' అమ్మాయీ, రత్త 
హారం చూపమని నువు మాలినిని అడిగి 
నట్టున్నావే? నీకు నిజంగానే చూడాలని 
ఉందా? "" అన్నాడు, 

“అపును, తాతా. ఆహారం ఎలా 
ఉందని స్నేహితురాళ్ళు అడిగితే ఏం 
చెప్పను? * అన్నది తార, 

“* ఆయితే నావెంటర్హా నేను నీకు ఆ 
హారాన్సి చూపిస్తాను, '' అంటూ వృద్ధుడు 
మేడ మీదికి దారి తీశాడు. తార ఆయన 
వెంట మెస్సెైక్కుతూ, “హారం ఎక్కడ 
ఉండేవీ మీ కెలా తెలును ?'' అని అడిగింది. 





"ఈ ఇంట నాకు తెలియని రహస్య (పదే 
సాదు లేవమ్మా, ( అన్నాడు వృద్దుడు. 

పైకి వెళ్ళాక ఆయన ఒక అలమారు 
సారుగులో నుంచి ఒక మఖమల్‌ సెస్టై తీసి, 
దాన్న్‌ తెరిచాడు. ఆ పెస్టైలోనే రత్తహారం 
ఉన్నది. అది చాలా అద్భుతంగా ఉన్నది. 

“హారం చాలా బాగుంది కదూ? దీన్ని 
చూసినా నీవు ని స్నేహితురాళ్ళకు పర్చించి 
చెప్పలేవు. దీని బొమ్మ గీసి నీ కిస్తాను, "' 
అంటూ వృద్దుడు తన జేబులో నుంచి ఒక 
కాగితం తీసి, దానిమీద హారం డిజైను గీసి 
తార కిచ్చాడు, 

తన పని ముగియగానే తారకు, తాను 


హారాన్ని దొంగచాటుగా చూశానన్న సంకోచం 
పట్టుకుని బాధ కలిగింది. వృద్దుడు హారాన్ని 


( / న 


కారాలు 


జా 


తరిగి సారుగులో పెకేున్తూ ఉండగా, ఆమె 
వేగంగా కిందికి దిగి వచ్చేసింది. 

విందు ముగిసింది, తార తన తల్లి 
దండ్రుల వెంట తమ ఇంటికి తిరిగి వెళ్ళి 
పోయింది. 

ఇది జరిగిన వెంటనే తారకు జమీందారు 
గారి ఇంటి నుంచి పిలుప్పు వచ్చింది. తార 
అక్కడికి వెళ్ళే సరికి, ఏదో పెద్ద [ప్రమాదం 
జరిగి పోయినట్టుగా అక్కడి వాతావరణుం 
ఆమెకు కనిపించింది. 

జమీందారుగారి భార్య తారను ఒంట 
రిగా ఒక గదిలోకి తీనుకుపోయి, "తారా, 
నిజం చెప్పమ్మా ! నువు రత్పహారం గురించి 
చాలా మందికి వర్చించి చెప్పావుట, ఎప్పుడు 
చూశావు? నువు ఆలస్యంగా వచ్చావనీ, 





హారం చూడలేదనీ మాలిని అన్నదే!” 
అన్నది, 

“' నేను హారాన్ని చూసిన మాట నిజమే 
నండీ, " అన్నది తార, 

“ ఎలా చూశావు ? ఎప్పుడు చూశావు ? '' 
అని జమిందారు భార్య అడిగింది. 

తార వృద్దుడి సహాయంతో హారం చూసిన 
సంగతి జమీందారు భార్యకు వివరంగా 
చెప్పింది. ఇద్దరూ ఇవతలికి వచ్చెశారు.. 

జమీందారు భార్య జ మీంచారుతో, 
'' ఆయనను పిలవవద్దని నె త్త నోరూ కొట్టు 
కుని చెప్పాను, విన్నారు కారు. చికు బట్టు 
లతో వచ్చి మన పరువు తియ్యటమే గాక, 
రత్నహారం కాస్తా కాజేశాడు. దర్శిదం ఎంత 
పనయినా చేయిస్తుంది ! ' అన్నది. 


“కన్ని నం! 
భటుల న ను ము ము 
నా క్‌ 
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ఒకనాడు తార వృద్ధుడు గీసి ఇచ్చిన 


రత్ప్సహారం బొమ్మ కాగితాన్న్‌ చూస్తూ 


ఉండగా. వెనక పక్కన, “' అప్పారావు, 
కామాప్ప్తరం"” అని “అచ్చువేసి ఉండటం 
కనిపించింది. అప్పారావు వృద్రుడి పేరు. 
రామాపురం ఆయన ఉండే ఊరిపేరు. 
రామాపురం వెళ్ళి, ఆ అప్పారావును కలును 
కుని, ఆయన మీద వచ్చిన అపవాదు చెబితే 


డు? శ్‌ . గాని తారకు నిద పక్తుటట్లు లేదు, 
స 4 క ఈ 





తార బెదురుతూ, '' ఆయన ఈ ఇంటి 
మనిషినే నని చెప్పారండీ ! '' అన్నది. 
“ఇంటి మనిషి కనకనే ఇంతపని 
చేశాడు ! '' అన్నది జమీందారు భార్య, 
వృద్ధుడికి వీళ్ళు దొంగతనం అంట 
=. గట్టటం తారకు బాధ కలిగించింది. ఆయనను 
టొంగ . అనేవాళ్ళు, కారను తోడు దొంగ 
అనుకోకమానరు, వృద్దుడు దొంగతనం 
చెయ్యుడని తార సమ్మక 0. కాని జమీం 
దారు గారింటో రత్నహారాన్ని వాళ్ళ బంధువే 
కాజేశాడని అంతా చెప్పుకుంటున్నారు. 
వృద్ధుడికి వచ్చిన అపజ్యాతిని పోగొట్ట 
టానికి ఏదైనా చెయ్యాలని తారకు అనిపిం 
చింది, కాని ఆయన ఎక్కడ ఉంటాడో. 


త్య 


తార సంగతి అంతా కల్లి దం(డులికు 
చెప్పి, తన అన్నను వెంట బెట్టుకుని రామా 
పురానికి వెళ్ళింది. ఆమె ఊహించినట్టు 
అక్కడ వృద్దుడు ఉన్నాడు. కాని ఆయన 
తార అనుకున్నట్టు బీదవాడుకాడు. ఆయన 
ఉండే ఇల్లు చాలా పెద్దది. ఆయన గొప్ప 
సంపన్నుడు, 

తారను చూడగానే అప్పారావు, ఆశ్చర్య 
పోయి, “ఏమమ్మా, ఇలొ వచ్చావు?" 
అంటూ ఆహ్వానించాడు. 

““ తాతగారూ, మీ మీద దొంగతనం ఆరో 
పించారు. నన్ను కూడా తోడు దొంగను చేసి 
మాట్లాడుతున్నారు. మీరు మా జమీందారు 
గారి బంధువేట గదా? "" అన్నది తార. 

అప్పారావు గటిగానవ్వి, “ఆ హారం నేనే 
దొంగతనం చేశానని మా వాళ్ళు నాకు 
ఉత్తరం రాశారు. నేనింకా సమాథానం 
రాయలేదు. ఆహారం నేనే మరొక రహస్య 


చందమామ 





స్థానంలో దాచాను. కొంతకాలం వాళ్లను 
ఏడిపించి. అది ఎక్కడ ఉన్నదీ రాడ్డా 


మనుకుంటున్నాను. వాళ్ళు నీ మీద కూడా 


దొంగతనం అఆరోపిసారని ఊహించలేదు," 
అన్నాడు. 

“మీకూ వారికీ ఎలాటి బంధుత్వం? 
వాళ్ళను మీరు ఏడిపించటం బేనికి? '" అని 
కార ఆయనను అడిగింది. 

“మీ జమీందారు నా అన్నే. న. 
ఒక తల్లి బిడ్రలం. నేను యుక్త వయను 
వచ్చినదాకా ఆఅ ఇంటనే పెరిగాను. ఆ యింటి 
రహస్యాలు నాకు తెలిసినట్టు షూ అన్నకు 
కూడా తెలిప మా అన్న జమీందారీకి 
కాగానే నేను కొద్ది డబ్బుతో మయటికి వచ్చే 
శాను, తరవాత వ్యాపారం చేసి పది, 
పన్నెండు లక్షలు సంపాదించుకున్నాను. 
ఈ సంగతి వాళ్ళకు తెలీదు. నేను 
ఈ [గామంలో స్థిరపడినాకనే మా అన్నకు 
నా సంగతి తెలిపాను. వాళ్ళు చాలా గర్వ 
పోతులు. సాదా బట్టలతో వస్తే నన్ను ఎలా 
చూశారో నువే చూశావు గద! వాళ్ళ గర్వం 





అభలుచాలనే హారం చాచాను. త్వరలోనే 


కు రాడి పెళ్ళ రాబోతున్నది. అందుచేత 


దాన్ని ఎక్కడ దాచానో వారికి రాద్దామను 


కుంటున్నాను. కాని ఇప్పుడు రాతను, 
నీకు వాళ్ళు దొంగతనం అంట గట్టారు 
గసక నీ ద్వాకాన వాళ్ళకు ఆ హారం జాడ 
తెలిసేటట్లు చేస్తాను, '' అన్నాడు అప్పారావు, 

ఆయన మరొక కాగితం "మీద జమీం 
దారుగారి ఇంటి ప్లాను గీసి, హారం ఉన్న 
చోటు. గుర్తు పెట్టాడు. ఆ కాగితం తీను 
కుని, తార అన్నతో సహా తమ (గామానికి. 
చెరిగ్‌ వచ్చింది. 

ఆమె జమిందారుగారి ఇంటికి వెళ్ళి, 
జమీందారుగారి భార్యతో, “నే నొక చిన్న 
పరిశోధన చేశాను. మీ రత్నహారం మి ఇంటనే 
ఉన్నదని నా నమ్మకం, అంటూ, ఇల్లంతా 
తిరిగ, ఫలానిచోట' వెతకమని చెప్పింది. 


ఆమె సూచించిన చోట ఒక రహస్యప్పు 
అరలో హారం దొరికింది... 

పోయిన రత్పహారాన్సి వెతికి ఇచ్చినం 
దుకు అందరూ తారను మెచ్చుకున్నారు, 








పటిందలా బంగారం 
ర్త డి 


క్పైళనాడు ఆకృరుచ్యకవర్తి తన అనుచరులతో గృురాల మీద నగరం చూడటానికి బయలు 
_ దేరాడు. ఒక వీధిలో ఒక పక్కగా ఒక వృద్ధురాలు నిలబడి చృకవరికి కనబడింది. ఆమె 
. చేతిలో ఒక కత్తి ఉన్నది. 
అక్బరు ఆమెకు నమీపంగా వెళ్ళి, “అవ్వా, ఈ కత్తి పట్టుకుని ఇక్కడ ఎందుకు 
నిలబడ్జావు ? ” ఆని ఆడిగాడు, 
నేను బీదదాన్ని, నాయనా. ఈ కత్తి ఆమ్ముదామనుకుంటున్నాను, *” అన్నది 
మునలిది. 
అక్బరు ఆ కత్తిని తీసుకుని చూస్తే, ఆది ఆక్కడక్క డా తుపష్పుపట్టి ఉన్నది. దాన్ని / గ 
ఆయన మునలి దానికి తిరిగి ఇచ్చేశాడు. మునలిది ఆయన కేసి నిరాశతో చూసింది. 
“ ఏమిటి నీ సందేహం?” అని అక్బరు ఆమెను అడిగాడు, 
“ ఏమీ లేదు, మహారాజా, మీరు పట్టిందల్లా బంగార మవుతుందంటారు, నా దుర 
దృష్టం, నా కత్తి ఏమీ మారలేదు, ” అన్నది మునలిది. 
- మునలి దాసి తెలివికి నసంతోషంచి, అమెకు అంత బంగారం ఇచ్చి, అక్బరు ముందుకు 
సాగాడు. జా=చెం. శేషగిరిచావు 








పూర్వం వంగదేశాన్ని శీకేతుడు అనే 
రాజు పాలిస్తూ వచ్చాడు. వంగదేశానికి పారు 
గున ఉన్న అఆంగదేశం శ తురాజ్యం. అంగ 
రాజు వంగ దేశాన్ని యుద్ధంలో జయించలేడు, 
అందుచేత ఆయన పంగరాజు కోటకు గల 


రహస్యమార్గాలను కనిపెట్టి, మాయోపాయం 
చేత వంగరాజ్యాన్ని వశపరచుకోవటానికి 
యత్నాలు చేయసాగాడు. ఇందుకుగాను 
ఆయన కొందరు గూఢచారులను వంగ 
దేశానికి పంపాడు. అయితే వాళ్ళవల్ల 
[పయోజనం కలగలేదు. 

ఇలా ఉండగా వంగవేశప్పు ఆస్టానపండి 
తుడు చనిపోయాడు, ఆపదవికి వంగరాజు 


కొత్త వండితుణ్ణ నియమించే [పయత్త్షంలో 
ఉన్నాడు. అంగరాజు ఈ అవకాశం వినియో 
గించుకో దలచి, తన అనుచరులలో పండి 
తుడుగా చెప్పుకోదగిన అంగశాస్త్రి అనే వాణ్ణి 
(శీకేతుడి ఆస్థానానికి పంపాడు, 


శ్రీకేతుడు అనేకమంది. పండితులను 
(పన్నించి, వారిలో ఇద్దరిని ఎన్నుకున్నాడు. 
ఆ అద్రరిలో ఒకడు ఆంగశాస్త్రి, మరొకడు 
రామశాస్త్రి అనేవాడు. రామశా స్త్‌ వంగ 
దేశీయుడు. ఆయన గొప్ప పండితుడు 
కూడాను, ఆ ఇద్దరిలో ఎవరిని అస్హాన పండి 
తుడుగా చేనుకునేదీ మర్షారు తేల్చి చెబు 
కానని చెప్పి, శ్రీకేతుడు ఇద్దరినిపం పేశాడు. 

ఆరోజు పోయరశాలు ఒక పావురం 
వచ్చి, రాజుగారు మిద్దెమీద వి; హరిస్తూండగా 
అక్కడ వాలింది. దె ఒక ఉత్తరం 
తెచ్చింది, ఆ'ఉ త్తరంలో ఇలా ఉన్నది: 

“ ఆస్టానపండితుడుగా రామశాస్త్రనే 
నియమించాలి. అలా చెయ్యనిపక్షంలో 
శ తుపులవల్ల ప్రమాదం తప్పదు. జాగత్త.” 

ఈ బెదిరింపు ఉత్తరం చూసి రాజు 
మండిపడ్డాడు. ఇది రామశాస్త్రి పనే అయి 
ఉంటుందనుకుని ఆయన తన భటులను 














పంప్‌, రామశాస్త్రిని ఫైదులో పెట్టించాడు. 
అంగకాస్త్రి తస ఎత్తు పారినందుకు పరమా 
నందం చెందాడు, ఎందుకంకే ఆ ఉత్తరం 
పంపినవాడు అంగశాస్తై. 

ఇలా ఎందుకు "జరిగినది జాతిగా అర్ధం 
చేసుకోలేకపోయినవాడు కామశాస్త్రి. ఆయన 
రాజుగారితో కొద్దిసేపు మాట్లాడటానికి అను 
మళతికో రాడు. రాతి పొద్దుపోయి రాజుఖైదులో 
ఉన్న రామకాస్త్రిని చూడబటోయాడు. పావురం 
తెచ్చిన ఉత్తరాన్ని ఆయన రామ శాస్త్రికి 
ఛూపించి, ““నినిర్చ్భంభానికి కారణం 
అదే, '' అన్నాడు, 

రామశాస్త్రి ఆ ఉత్తరాన్ని చాలాసేపు 
' చూసి, “మహాశాజూ, దీని వెనక మీరు 





ఊహించని పెద్ర కుట ఏదో ఉన్నట్టు నాకు 
ఆనుమానంగా ఉన్నది. ఈ ఉత్తరం నేను 
రాయలేదు. అది అలా ఉంచండి. దీన్ని 


'నేను రాసే అవసరం కూడా లేదు, ఎందు 


చేతనంకే ఆ అంగశా స్ట్రా నిజమైన పండితుడు 
కాడు, నాతో అతను పోటికి ఎలాగూరాలేడు, 
అందుచేత ఆస్టాన విద్వాంనుడి పదవి నాకు 
తప్పక వస్తుందనుకుంటున్నాను. నాకు 
రాకుండా చెయ్యటానికే ఎవరో ఈ ఉత్తరం 
పంపి ఉండాలి. అంగశాస్త్రి ఆస్టానపండి 
తుడు కావటానికి ఎందుకు ఆరాటపడు 
తున్నాడో పిచారీించటం అవసరం. అతను 
మనదేశంవాడు కూడా కాడు, ' అన్నాడు. 
రాజుకు రామశాస్త్రి మాటలతో కళ్ళు 
తొరుచుకున్నట్టు అయింది. ఆయన రామ 
శాస్తిని వెంటనే విడుదల చేయబోయాడు, 
'' వద్దు, మహారాజా. నన్ను కొద్దికాలం 
ఖైదులోనే ఉండనివ్వండి. అంగశాస్త్రికి 
ఎలాంటి అనుమానమూ కలగకుండా అతన్ని 
రేప్ప ఆస్టాన విద్వాంనుడుగా నియమించండి, 
అతన్ని అహోరాత్రాలు గమనించటానికి 
సమర్థులైన వేగులవాళ్ళను ఆతనిపైెన 
ఉంచండి. అతను శ్యతుగూఢథచారి అని 
నా అనుమానం, '' అన్నాడు రామశాస్త్రి, 
రాజు రామశాస్త్రిని కైదులో పెట్టించి 
నందుకు పశ్చాత్తాప పడుతూ క్షమాపణ 
చెప్పుకుని, ఇంటికి తిరిగి వెళ్ళాడు. 


చందమామ 








మర్నాడు ఆఅంగశాస్త్రి దత్పారులో ఆధి 
కారరీత్యా ఆస్టానపండితుడుగా నియమించ 
బథ్రాడు. ఆయన ఉండటానికి ఒక విడ్‌ది 
ఏర్పాటు చేసి, కొందరు సెవకులను కూడా 
ఆయస వద్దకు పంపారు. ఆయన తనకు 
కాపలసిన వంటవాళ్ళనూ, ఇతర నౌకర్లనూ 
ఎన్నుకుంటూ, ఒక ఖీముడు లాంటి వాఖ్ది 
కూడా తిసుకున్నాడు. 

ఆ భీముడి లాంటి వాడు బాగా కండలు 
తిరిగిన వాడు, ఎంత బండపనులైనా చెయ్య 
గలవాడు. అయితే వాడికి పుస్తైడు చెముడు. 
దానికి తోడు వాడు కొంచెం మందమతి, 
గట్టిగా అరిస్తనే గాని. వినిపించని ఆ వరి 
బాగులవాడు తనకు ఎంతో అవనరమని 
ఆంగశాస్త్రికి తోచింది. 

ఆఅస్టానపండితుడుగా ఆంగశాస్త్రిని నియ 
మించిన రోజునే, అంగదేశవ్ప చారులు 


ఆయనను విడిదిలో చూడటానికి వచ్చారు. 
అంగకాస్‌ వెరిబాగులవాల్లు తప్ప మిగిలిన 
సేవకులను ఏవో పనుల మదచదవ౦ం సని, 
తనను చూడవచ్చిన వారీతో చిన్నగా, “' నేను 


కోటలో పాగా వేసినట్టు మన రాజుగారికి 
కబురు పంపండి, '' అన్నాడు, 

ఆహముడిలా౧ంటి వాడు చెవిటివాడూ 
కాడు, చె రిబాగులవాడూ కాడు. వాడు రాజు 
గారు. ఏర్పాటు చేసిన చారు లందరిలోకీ 
ముఖ్యుడు. వాడు ఒక క్షణుంపాటు అవ 
తలిక్‌ వెళ్ళి, మరొక చారుడి ద్వారా రాజు 
గారికి వార్త పంపాడు. 

ఆఅంగశాస్త్రిని చూడవచ్చిన వాళ్ళు వెళ్ళి 
పోరుం లోపలనే రాజభటులు వచ్చి, అంగ 
ఇాస్త్రతో సహా అందరినీ పట్టుకుని, తిన్నగా 
బందిఖూనాకు తీసుకుపోయారు. 

ఆ రోటబే రామశాస్త్రిని ఖైదు నుంచి విడి 
పించి, మర్నాడు నభలో రాజు 
రామశాస్త్ర చేసిన మహోవకారాన్ని వివ 
రించి ఆయనను అస్టానపండితుడుగా 
నియమించాడు. 

అంగశొస్త్రి, మిగతా చారులూ తాము 
శ్యతురాజు పంపగా వచ్చినవాళ్ళమెనని 
ఒప్పుకుని, తేలిక శిక్షలు "పొంది కారాగ్భహ 
వాసం అనుభవించారు, 











వంరా ర్ట వు (ఈు లు 


కక (గామంలో ఒక షొవుకారుకు ఇద్దరు కొడుకు లుండేవారు, ఇప్టరూ మూర్జులే. 

ఒక రోజు పారుగూరి జమీందారు చనిపోయాడు. షావుకారుకు ఒంట్లో బాగా లేక 
కొడుకులను పిలిచి, *' మీరు వెళ్ళి జమీందారుగారి భార్యను పరామర్శించి రండి,” అన్నాడు, 

చిన్నవాడు, * నేను వెళతాలేే నాన్నా. ఏమని పరామర్శించాలి?”' అని ఆడిగాడు. 

* నలుగురూ అనే మాటలూ విన్మి అవే అంటే నరి!” ఆన్నాడు షావుకారు. 

చిన్న కొడుకు పొరుగూరు వెళ్ళి, జమీందారుగారి ఇంటికి కొద్ది దూరంలో నలుగురు 
మనుషులు, “చచ్చాడు దుర్మార్గుడు! (గామానికి శని విరగడ అయింది !*” ఆనటం 
విన్నాడు, 

వాడు అమంచాటినోరనట (పవేశించి జమీందారు భార్యతో, '' అమ్మా, విచారించ 
కండి, చచ్చాడు దుర్మార్గుడు ! (గామానికి శని విరగ డ అయింది ! ” ఆన్నాడు, 

బమీందారు కొడుకులు వాణ్ణి చితకతన్ని పంపారు. 

చిన్నవాడికి జరిగినది తెలిసి పెద్దవాడు పరామర్శించటానికి వచ్చి, జమీందారు 
భార్యతో, '' అమ్మా, మా తమ్ముడు అజ్జాని. వాణ్ణి క్షమించండి. ఈసారి అలాటిది జరిగితే 
నేనే వచ్చి పరామర్శిస్తాను, ” అన్నాడు. 

బమీందారు కొడుకులు వాణ్ణీ కూడా తన్ని పంపేశారు. 








చెళాలీనగరంలో గబేందు డని ఒక గజి 
చు 


దొంగ ఉండేవాడు. వాడి యుక్తులను 
గురించి లోకులు కథలు చెప్పుకునేవారు. 
వాడు ధనికులను దోచి పేదలకు పెట్టటం 
చేత దొంగతనాలతో వాడు ధనికుడై పోలేదు. 


చివరకు వాడు నిజంగా ధనికుడయాడు,.. 


కాని అది దొంగతనం ద్వారా కాదు. 

ఒకసారి గబేందుడు చాలాదూర [పాంతా 
నికి వెళ్ళి, సున్నపుగవ్వలు ఒక సంచిలో 
వేసుకుని అరణ్యమానాన వైశాలీనగరానికి 
తిరిగి వస్తున్నాడు. గజేందదుడి గ్నురం 
వయసు మీరినది. అందుచేత ఆది బాగా 
అలిసిపోయి ఉన్నది. 

అరణ్యంలో ఒక చోటికి వచ్చే సరికి 
చెట్ల చాటునుంచి మరొక బందిపోటు దొంగ 
తన గృురం మీద గజేందదుడి దారికి అడ్డం 
వచ్చి, “ఆమూట ఇస్తావా, చస్తావా? 
ఆని అడిగాడు, 


గబేం(దుడు వాళ్ణు ఎగా దిగా చూసి, 
“' వెదధవమూట! [ప్రాణం కన్న ఎక్కువా?" 
అంటూ తన మూటను రక్కినసపొదల 
మథ్య పారేశాడు. 

“ అంత పాగరా*? నీసంగతి చెబుతా 


నుండు!'' అంటూ వొంగ ఆమూటను 
ర క్మిసపొదల మధ్య నుంచి తీసే (పయ 


తంలో పడ్డాడు. 

ఈలోపల గజేందుడు తన గుురం దిగి, 
దొంగ గృురం మీదికి దూకి దాన్ని శర 
వేగంతో తోలాడు. మంచి వయనులో ఉన్న 
ఆ గుురం క్రమంలో గజెందుఖ్ది అతడి 
ఇంటికి చేర్చింది. 

ఆ గృురం జీను కింద గబేందుడికి 
కొంత బంగారం కూడా వొరికింది, 

మరొకసారి గజేందుడు నగరంలో ఉన్న 
పాతల దుకాణానికి వెళ్ళి, “చిన్న కాగు 
కావాలి," 


' అని గట్టిగా అడిగాడు. 





ఎన్‌. రంగారావు 








దుకాణం వాడు ఒక చిన్న కాగు తీసి 
ఇస్స్స్‌ గజేందుడు దాన్ని పరీక్షించి, 

“ ఇందులో చిల్లి ఉన్నదండీ |!" అన్నాడు, 

మషాణదారు ఆఅ కాగు లోపలి భాగం 
అంతా చూసి, “చిల్లి లేదే!" అన్నాడు. 

““ బయటికి వచ్చి. వెలుతురులో చూడ 
వయ్యా! చిల్లి లేకపోవట మేమిటి?” 
అన్నాడు గజేందుడు. 

దుకాణదారు బయటికి వచ్చి, కాగును 
తల కిందులుగా ఆకాశాని కేసి ఎత్తి పట్టి, 
చిల్లికోసం చూడసాగాడు. గబేందుడు 


చప్ణున అ కాగును దుకాఖచవారు తల 


మీదికి లాగి, దుకాణంలో ఉన్న గిస్పాలు 
చేతికి ఆఅమరినపి అందుకుని వెళ్ళిపోతూ, 
“చిల్లి లేకపోతే కాగులో నీతల ఎలా 
దూ రిందయ్యా?”' అని మరీ వెళ్ళాడు. 

ఇంకొక సారి గబేందుడు 9 ఇక ధథన్‌కుడి 
కుమా ర్తెను దొంగలబారినుండి రక్షంచాడు. 
ఆమె తన కృతజ్ఞతను తెలుపుకుంటూ, 
“నేను నీకు ఏమి _పత్యుపకారం చెయ్య 
గలను? "" అన్హుది. 


అన్నాడు 


చేసుకో,” 
గజేందుడు. 

గబేర్యదుడు మోసగాడనీ, దొంగ అనీ, 
థనికులను దోన్తూ ఉంటాడనీ ఆమెకు 

యటం చేత ఆమె అందుకు ఒప్పుకోక, 
'“అద్‌ నా పల్ల కాదు," అన్నది, 

““నేనంకు నీకు తేలికగా ఉన్నుట్టున్నది. 
నా జన్మలో ఎన్నడూ నేను తీర్చలేని వా్జా 
నాలు చేసి ఉండలేదు, నిన్ను పెళ్ళాడటం 
నాకూ ఆపమానమే![”"' అసి గబేం[దుడు | 
ఆమెను పంపేశాడు, 

ఈ సంగతి అంతాతెలిసి అమె తండి 
ఆయిన ధనికుడు తన కుమార్తెను మంద 
లించి, గబెందదుఖి తమ ఇంటికి పిలిపించి, 
అతనికి తన కుమా ర్తెనిచ్చి పెళ్ళిచేశాడు. 

పెళ్ళి అయినాక గబేందుడు దొంగ 
తనాలు చెయ్యలేదు. అతని న్యాయబుద్ధిని 
గురించి పౌరులు రకరకాలుగా చెప్పుకుంటూ 
ఉండటం విని, వైశాలీనగరకాజు' గజేం 
(దుఖ్ధి తన. కింద న్యాయాధిపతిగా నియ 
మించి ఆదరించాడు. 








దుర్వానుడిక, ఆయన శిష్యులు వెయ్యి 


మందికీ, వేళ గాని వేళ, ఎలా భోజనం 
సమకూర్చాలో తెలీక (ద్రౌపది కృష్ణుఖి 
(పార్థించగానే, అరణ్యంలో (దౌపది ఎదట 
కృష్ణుడు _పత్యక్షమయాడు, 

[దౌపది కృష్ణుడి పాదాలకు నమస్క్మ 
రిని, “'దుర్వాసుడు తన నిష్యగణుంతో 
గంగ నుంచి తిరిగి వచ్చి భోజనం పెట్ట 
వముంటొడు. అక్షయ పాతలో ఒక్క మెతు 
కైనా లేదు. నేనేం చేసేది? '' అస్నది. 

''దుర్వానుడి మాట దేవుడెరుగు. 
ముందు నాకు ఆకలి మండిషపోతున్నది. 
నా ఆకలి తీర్చు, '' అన్నాడు కృష్ణుడు. 

[దౌపది సిగ్గువడుతూ, “' నేను తినేదా 
కానేపాతలో అన్నం ఉంటుంది, నాభోజనం 


35. మెంధవ పరాభవం 





అయి పోయింది. నువే నన్ను పరీక్ష పెడితే 
నా కేది చారి? "' అన్నది. 


హాస్యంగా ఉన్నట్టున్నది. ని అక్షయ ప్యాతలో 
ఎంత ఉంకే అంతే పెట్టు. దాన్ని తీనుకురా, 
చూస్తాం, '' అన్నాడు కృష్ణుడు. 

(దౌపది వెళ్ళి అక్షయ పాత తెచ్చింది. 
దానిలో ఏ మూలనో ఒక మెతుకు అంటు 
కుని ఉన్నది. కృష్ణుడు దొన్ని నోట వేను 


కుని, "నా కడుపు నిండిపోయింది! "' 
అన్నాడు. 


ఆతను భీముఖై పిలిచి, '' నువు గంగకు 
వెళ్ళి, దుర్వానుళ్లీ, ఆయనగారి శిష్యులనూ 
భోజనానికి త్వరగా రమ్మని పిలుచుకురా,”' 
అన్నాడు, 





య. 


"మసి అయి పోతాం. 





భీముడు వచ్చే లోపుగానే దుర్వాసుడికీ, 
శిష్యులకూ పొట్టలు ఉఊబ్బరించి, [తేపులు 
రాసాగాయి. శిష్యులు దుర్వాసుడి దగ్గిరికి 
వచ్చి, “స్వామీ, గొంతు పూడేదాకా తిన్న 
టంగా ఉన్నది. మనం అనవసరంగా ధర్మ 
రాజును పంట చేయించమన్నాం. ఒక్క 
మెతుకు కూడా తినలేం. 
చెయ్యాలి ? అన్నారు. 

దుర్వాసుడు వాళ్ళతో, '“ ధర్మ రాజుకు 
(దోహమే చేశాం. అతను సామాన్యుడు 
కాడు. మన కేసి కోపంగా చూస్తే మాడి, 
అంబరీషుడి వల్ల 
నా కొకసారి పరాభవం. ఇలాగే జరిగింది. 
మనం చెయ్యగలది ఒకకే ఉన్నది. ధర్మ 


ర్‌0 


ఇప్పు జేం 


శత కా 


న. 
కే 
ఇవు ఆనా -' సేపే? సన్‌ను యు 
మె ననా న ౨౯ అంతనా ఈంా 


రాజుకు చెప్పకుండా పారిపోదాం, 
అన్నాడు. అందరూ గంగ నుంచి అకు 
వెళ్ళిపోయారు. 


అంబరీషుడు ఒకసారి ద్వాదశీ వతం 


చేసి, (బాహ్మణులతో. సహా భోజనానికి 


కూర్చోబోతూండగా దుర్వాసుడు వచ్చాడు. 
అంబరీషుడు ఆయనను భోజనానికి రమ్మని 
ఆహ్వానించాడు, దుర్వాసుడు స్నానానికి 
వెళ్ళి ఎంతకూ రాలేదు. ద్వాదశి ఘడి 
యలు దాటి పోతున్నాయి. ద్వాదశ వెళ్ళాక, 
పారణ చేస్తె [వత ఫలితం దక్కదు. అతిధి 
రాకుండా భోజనం చెయ్యటం పాపం, 
అందుచేత అంబరీషుడు మధ్య మార్గంగా 
నీరు తాగాడు. దుర్వాసుడు ఆలస్యంగా 
వచ్చి, అంబరీషుడు జలపానం చేసినట్టు 
తెలిసి ఆ(గహించి, మహాకృత్యను సృష్టించి, 
ఆఅంబరీషుడి పైకి పంపకం చేశాడు. ఇంతలో 
విష్టుచ(కం వచ్చి, కృత్యను చంపి, దుర్వా 
నుడి వెంట బడింది. అప్పుడు దుర్వానుడు 
శివుడి వద్దకూ, విష్ణువు వద్ధకూ వెళ్ళి, వారు 
రక్షించ లేకపోగా, తిరిగి వచ్చి ఆఅంబరీషుడి 
కాళ్ళపైనే పడి, [పాణాలు దక్కించు 
కున్నాడు. ఇది దుర్వాసుడికి మరవరాని 
ఆఅసుభవం, 

భీముడు గంగా తీరానికి వచ్చేసరికి 
అక్కడ ఒక్కరూ లేరు, అక్కడ ఉండే 
(బాహ్మణులను అడిగితే, “ మునులందరూ 


చందమామ 





| వ్‌ ననున వనం... యం వనతాననత.......ర్లాతకకనవతనన న ్ర్యాల లని లా క్త నిన 
తం శ క్త | వశ: వ. 
జా . వ. 
హాం క్‌ న మ ననన ళో "ఇళ్ల 
ల! . ( 
న. శా 
ల్‌ అణు 


వడా. 


ఉు 


పారిపోయారే ! '" అని చెప్పారు. భీముడు 
ఆ(శమానికి తిరిగి వచ్చి ఆ మాట చెప్పాడు. 
దుర్వాసుడు మళ్ళీ ఏ వేళగాని వేళ వసాడో 
నని ధర్మరాజు భయపడ్డాడు. 
కృష్ణుడు ఆయనతో, “ దుర్వానుడు ఇక 
రాడు! ' అంటూ జరిగిన సంగతి చెప్పి, 
సెలవు పుచ్చుకుని తిరిగి వెళ్ళిపోయాడు, 
కృష్ణుడి అన్ముగహం వట పాండవులను 
దుర్యోధనాదులు ఇలాటి కష్టాలకు గురి 
చేయలేకపోయారు. 
కొంతకాలం. గడిచింది, పాండవులు 
కామ్యకవనంలో నే ఉంటూ ఒకనాడు వేటకు 
వెళ్ళ నిశ్చయించారు. తాము తిరిగి వచ్చే 
దొకా వారు (గౌపదిని తృణబిందుడు అనే 
బుషి ఆశమంలో ఉంచి, ఆమెకు తమ 
పురోహితుడైన ధౌమ్యుఖ్ణ తోడు ఉంచారు. 
అదే రోజు సైంధవుడు సాళ్వరాజు 
కుమార్తెను పెళ్ళాడాలని, కొంత సైన్యాన్నీ, 
అనేకమంది రాజులనూ వెంట బెట్టుకుని, 
పక్కగా వెళు 
తున్నాడు. ఆ్మశమం నిర్ణనంగా వున్నది. 
ఒక పొదరింటి ద్వారం పద్ద [దౌపది, 
మెరువుతీగ లాగా వెలిగిపోతూ నిలిచి 
ఉండటం మైంధథవుడికి కనిపించింది, 
ఆమెను చూడగానే సైంధవుడి కళ్ళు 
జిగేలుమన్నాయి. అతనిలో మోహం పుట్టు 
కొచ్చింది. అతను కోటికాన్యు డనే రాజు 


తృణబందు ఆ శమం 


చందవనూమ 


కుమారుఖి పిలిచి, '“ఒరే, ఆ స్త్రీని చూశావా? . 


ఆమెను చూస్తే నాకు ఎక్కడలేని కోరికా 
కలుగుతున్నది. నాకు సాళ్వరాజు కుమార్తె 
వద్దు. ఈమె ఎవరి కూతురో, ఎవరి భార్యో, 
నాతో వచ్చేస్తుందేమో నువు వెల్లి కను 
కురా, ' అన్నాడు. 

ఆ కోటికాన్యుడు కూడా మానాభిమా 
నాలు లేనివాడే. వాడు (ద్రౌపది దగ్గిరికి 
వచ్చి, '"నుందరీ, నువ్వెవరు? వనదేవత 
లాగున్న నీకు భర్త ఎవరు? ఏ కులం 
దానివ్‌? నీ పేరేమిటి? ఈ వనంలో ఒంట 
రిగా ఎందుకున్నావు? మా సంగతి నువు 
అడగకపోయినా చెబుతాను. నేను నురథ 
రాజు కొడుకును, నా పేరు కోటికాన్యుడు. 


వ్‌] 
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ఆ కనబడే రాజులు (తిగ రరాజూ, కుళింద 
రాజూనూ. నీవంక ఆ(తంగా చూస్తున్న 
యువకుడు నుబలరాజుకుమారుడు, 
పన్నెండుమంది రాజుల మధ ర్‌ వెలిగి 
పోతున్న రథం మీద కూర్చున్నవాడు సింధు 


సౌవీర దేశాలకు రాజు, జయదధుడు. 


ఆ జయ్య్మదధుడే నీ సంగతి కనుక్కురమ్మని 


నన్ను పంపించాడు, '" అన్నాడు, 

(దౌపది అతనికో, “'నువు ఎవరో నాకు 
తెలుసు. నా వంటి కులస్త్రీలు నితో మాట్లాడ 
రాదు. కాని నీ పశ్నలకు జవాబు చెప్ప 
టానికి ఇక్కడ ఎవరూ లేరు. అందుచేత 
విధి లేక నేనే చెబుతున్నాను. నేను ద్రుపద 
రాజు కూతురిని. నన్ను కృష్ణ అని పిలు 
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స్తారు. పాండవులు నా భర్తలు. వారిష్పుడు 


వేటకు పోయి ఉన్నారు, త్వరలోనే వస్తారు. 


వారు వచ్చేదాకా మీరంతా ఆగి, వారి అతిథి 
సత్కారాలు పొంది వెళ్ళండి. వారు నంతో 
షిస్తారు, '' అన్నది. 

కోటికాస్యుడు వెళ్లి పైంధవుడితో సంగతి 
ఆంతా చెప్పాడు, 

“ఆమె మనుష్య స్తీ' ఆం సమ్మ 
శక్యం. కాకుండా ఉన్నది. ఆమెను చూసిన 
కళ్లతో మరొక స్త్రీని చూడటం సాధ్యం 
కాదు, '' అన్నాడు పైంథవుడు. 

“అలా అయితే ఆమను రథంలో 
ఎక్కించుకుని ఇంటికి వెళ్ళిపో, “ అన్నాడు 
కోటికాన్యుడు. 

సెంధవుడు తన రథం దిగి, తన వారిని 
ఆరుగురిని ఎంట బెట్టుకుని పాండవుల 
పర్షశాలకు " వెళ్లి, (ద్రౌపదితో, '“నువూ, 
నీ భర్తలూ క్షమంగా ఉన్నారా?" అని 
అడిగాడు. 

'బ్రౌపది అతన్ని క్షేమసమాచారా లడిగి 
అర్హ్యపాద్యాలిచ్చింది. ఆమె అతన్ని కూర్చో 
మని, '"పాండవులు వేట నుంచి తిరిగి 
వచ్చి, వేట మాంసంతో భోజనం పెడతారు,”' 
అన్నది, 

“ ఆతిథ్యాని కముందిగాస్స్‌ నా రధం 
మీద మా నగరానికి వచ్చెయ్యి. నిన్ను 
నా భార్యగా చేసుకుని, నుఖాలలో ముంచి 


చందమామ 





ఎత్తుతాను. రాజ్యభస్తులెన పాండవుల 
ఎంట ఈ ఆరణ్యాలలో ఎందుకు ఇక్కట్లు 
పడతావు? సింధు సౌవీర దేశాలను నువే 
ఏలుకో !'' అన్నాడు సైంధవుడు, 

(చౌపపికి పట్టరాని ఆ[గహం వచ్చింది, 
తన భర్తలు వచ్చేదాకా సైంథవుఖ్ఞ మాట 
అలో పెట్టదలచి ఆమె, ““ నువు ఎంత తెలివి 
మాలినవాడివి! నా భర్తలు ఇందదుడికి తిసి 
పోనివాళ్ళు కదా, వారికి ఆగహం తెప్పిం 
చటం నీకు ఎంత |పమాదకరం !'' అంటూ 
ధర్మాలు చెప్పసాగింది. 

“పాంచాలి, పాండవులను గురించి 
మాకు కొత్తగా చెప్పి భయపెడదామను 
కుంటున్నావా? లాభం లేదు. లోకంలో 
ఉస్ప పదిహేడు ఉన్నత కులాలలో మాది 
ఒకటి. ఊరికే మాటలలో పెట్టక, నా వెంట 
వచ్చెయ్యి. పాండవులకు భయపడి నిన్ను 


వదిలి పోతాసనుకోకు," అన్నాడు ప్రైంథవుడు. 


[(చదౌపది మండిపడి, “ఓరి, అధముడా, 
పాండవుల భార్య నికు అంత నులువుగా 
చిక్కుతుందనుకుంటున్నావా? నీ వెనకగా 
అర్జునుడు రథంమిద వచ్చి, నిన్ను కార్చిచ్చు 
లాగా దహించడా? నన్ను తీసుకుపోవటం 
ఉందుడి తరం కూడా కాదు, నువ్వంత? 
నేనై నిన్లు వరిస్తాననుకోవటం భమ. నేను 


మాహా పతి పతను,. నా మనను. పాండపుల 
పెన తప్పు ఇతరులపైన పోదు,” అన్నది. 


ంచవమూ మ 


[ల 


సైంథవుడి వెంట వచ్చినవాళ్ళు (దౌపదిని 
పట్టుకోబోయారు. [దౌపది వాళ్ళకు చిక్క 
కుండా, ధౌమ్యుడికి వినిపించేటట్టు గట్టిగా 


కేకలు పెట్టింది. సైంధవుడు ఆమెను 
కెండు చేతులా పట్లుకుని. ఎత్తి పరిగెత్త 
సాగాడు. (దౌపది కేకలు విన్న ధౌమ్యుడు 
సెంధపవుడి వెనకగా పరిగెత్తుకుంటూ 
రాసాగాడు. ఆయన కూడా కేకలు పెట్టాడు. 

'సెంధథవుడు [దౌపదిని రథం మీద 
ఎక్కించుకుని బయలుదేరాడు. 

ధౌమ్యుడు సైంధవుడితో, '' సైంధవా, 
ఏం పని ఇది? చేతనైతే ఆమె భర్తలను 
ఓడించి ఆమెను పట్టుకుపో గాని, పరస్త్రీని 
ఇలా బలాత్కారంగా తీనుకుపోవచ్చునా ?” 


వర 





 .-మీదికి పోదామన్నాడు. అయిదుగురూ రథా 


లెక్కి, సైంథధవుడి సేనలు వెళ్ళిన జాడలను 
బట్టి బయలుదేకారు. త్వరలోనే వారికి 
దుమ్ము రేగుతూ దూరాన కనిపించింది. 
తరవాత వారికి ధౌమ్యుడు పరిగెత్తుతూ కని 


(౫ పించాడు. ఆయనను నింపాదిగా రమ్మని 





అన్నాడు. సైంధవుడు వినిపించుకోక 
రథాన్ని పోనిచ్చాడు. ధౌమ్యుడు ఆ రథం 
వెనకగా పరిగెత్తాడు. 

ఈలోపుగా పాండవులు కొన్ని మృగాలను 
వేటాడి ఒక చోట కలునుకుని, ఆ(శమానికి 
బయలుదేరారు. వారు అ్మశమం చేరేసరికి 
[దౌపది కనిపించ లేదు. సారథి అయిన 
ఇం[దసేనుడికి ధాతేయిక అనేది విడుస్తూ 
కనిపించింది. ఆమె ఇం[దసెనుడితో 
(దౌపదిని సైంధవుడు బలాత్కారంగా 
రథంలో పెట్టుకుని తీసుకుపోయాడనీ, అది 
జరిగి ఎంతో సేపు కాలేదనీ చెప్పింది. 

ధర్మరాజు థాతేయికతో, ఏడవ వద్దని 


_ చెప్పి, పాండవులు మాంసం మీదికి ఉరికే 


డేగల్లాగా సైంధవుడి సేన మీదికి ఉరికారు. 
సిన మధ్యలో రథం మీద సైంధవుడి 
వెంట [దౌపది కనిపించగానె వారిక ఒళ్ళు 


తెలియని. కోపం వచ్చింది. “ఆగండి! 


ఆగండి!” అని కేకలు పెడుతూ వాళ్ళు 
సెంథవుడి రథాన్ని చేరుకున్నారు. హారీని 
చూసి ఫైంధవుడి వెంట ఉన్నవారు 


భయపడ్ధారు. 
(దౌపది మంధవుడితో, ''అరుగో, 


నా భర్తలు వస్తున్నారు. నువూ, నీ సైన్యమూ 
సర్వనాశనం కాబోతున్నది. నీకు కాలం 
మూడటం చేతనే ఈ పాడు -పని చేశావు. 
ఈసారి నువు చాపక బతికావంకే అవి నీకు 
పునర్జన్మే అనుకోవాలి,'' అన్నది. 
పాండవులు పైంధవుడి సేనమీద బాణ 
వర్షం కురిపించారు. సైనికులు చెల్లా 
చెదరుగా పారిపోసాగారు. ఫీముడు గద 
తీనుకుని సైంధవుడి మీదికి పోబటోతే కోటి 
కాన్యుడు అడ్డపడ్డాడు. వాడికి సహాయంగా 


నెప్పి, తన తమ్ములతో వెంటనే సెంధవుడి చాలా రథికులు వచ్చి, భీముడి మీద 


వ్‌శీ శ 


చందమామ. 























శక్తులూ తోమరాలూ, ఇతర ఆయుధాలూ 
విసిరారు. 


అర్జునుడు సెంధవుడి రథాన్ని చేరుకునే 
టందుకు దారిలో అడ్తు పచ్చిన పది కాను 
మందిని చం పేశాడు. ధర్మ రాజు నూరుగురు 
సొవీరులను చంపొడు, నకులుడు రథం 
నుంచి దిగి సైనికులను చంపసాగాడు. సహ 
దేవుడు వోనుగుల మీద ఎక్కిన వారందరిని 
చంపాడు. (తిగర్తరాజు ధర్మరాజు చెతిలో 
చచ్చాడు. 

పైంథవుడి పక్షంవాళ్ళు చాలామంది 
చచ్చారు. కోటికాస్కుడు పారిపోయాడు. 
చివరకు చేసేది లేక ప్రంధవుడు [దౌపదిని 
రథం మీదనే విడిచి, తాను వ 
దక్కించుకుని పారిపోటోయాడు. అర్జునుడు 
ఆ సంగతి భీముడికి చెప్పాడు. భీముడు 
అనాధలైన సైనికులను చంపటం నిలిపి, 
ధర్మరాజుతో, '' అన్నా, నువు (దౌపదిని, 
ధౌమ్యుళ్ణ నీ రధంలో ఆ[శమానికి తీనుకుపో. 
నేనూ, అర్హునుడూ వెళ్ళి ఆ ప్రంధవుడి 
సంగతి తేల్చుతాము,"' అన్నాడు, 





'“ భీమసేనా, సైంథవుడు ఎంత దుర్మార్గు 
డైనా వాళ్టై చంపవద్రు. దుశ్ళల విధవ 
కారాదు, గాంధారికి శోకం తెప్పించరాదు,'' 
అని ధర్మరాజు భీముణ్ణి హెచ్చరించాడు, 
కాని (దౌపది మాతం సైంధవుఖ్ల ,పాణా 
లతో వదలరాదన్నద్‌. ధర్మరాజు ఆ శమా 
నికి తెరిగ్‌ వెళ్లాడు. 

ఒక కోసు దూరాన ఖేమారక్టునులకు 
సైంధవుడు దొరికాడు. భీమార్డునులు సంధ 
వుఖ్ణ పట్టుకుని, తల గొరిగి, “పంచ శిళ్లులు 
పెట్టి, “వికారంగా తయారు చేసి, మట్టి. 
కొట్టుకుని ఉన్న ఆ పసైంధవుణ్ణి రథంలో 
పెట్టుకుని ఆ్యశమానికి తెచ్చి ధర్మరాజు 
ముందు పెట్టారు 

'“'అక ముందు నువు ఎక్కడికి వెళ్లినా 
పాండవదాసుఖ్లి అని. చెప్పుకు బతుకు, "' 
అని భీముడు, [దౌపది అంగీకారంతో 


పేంధలిళు వదిలి పెట్టాడు. 

'““ఇక ఎన్నడూ ఇలాటి నీచపు సని 
చెయ్యకు, “ ఆని మందలించి, ధర్మ రాజు 
సైంధ వుఖ్ణి పం పకాడు. 
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నన్పడి ఆజ్ఞ చొప్పున నందీశ్వరుడు. వెళ్ళి, 
(బ్రహ్మ విష్ణు ఇందాది దేవతలనూ, గంగా 
తీరం నుంచి కుమారస్వామిని కైలాసానికి 
పిలుచుకు వచ్చాడు, కుపూరస్వామి తస 
తల్లులైన అరుగురు కృ త్తికలనూ వెంట 
బెట్టుకుని, పుష్పక విమానంలో వచ్చాడు. 

పార్వతి పరమేశ్వరులు కుమారస్వామికి 
ఎదుకు వెళ్ళి, కౌగలించుకుని తీసుకువచ్చి, 
సభలో తనము నమీపాన కూరో? జెట్టుకున్నారు. 

అప్పుడు (బ్రహ్మ కుమారస్వామి. సమీ 
పంలో సిలబడి, "' పార్వతీ పరమేశ్వరు 


లారా, ఈ కుమారుడు ఇవేళ కైలాసానికి 
పచ్చాడు.. రేప్పు ఆతన్ని దేవసేనలకు స్సీనా 
పతిగా అఖభిమెకించటం 
అన్నాడు, 

ఈమాటకు నభలో అందరూ సంతోషిం 
చారు. పార్వతీ పరమేశ్వరులు దేవతలందరి 


బాగుంటుంది, "" 


నమక్షంటో కుమారస్వామికి ఉపనయనం 
చేశారు. అనంతరం _బహ్మ పురోహితుడుగా 
ఉండి, కుమారస్వామిని దేపసేసళు:. సేనా 
పతిగా ఆభిపషేకం జరిపాడు, 

పార్వతీ పరమేశ్వరులు కుమారస్వామితో, 
“'“వాయనా, నువు ఇప్పుడు వేవతల సేనా 
పతివి, నువు దేవేర్యదుడికి అండగా ఉండి, 


మూడులోకాలనూ ఆపదలనుంచి కాపాడాలి. 


దుర్మాన్టులనూ, పాపాత్మ్నులనూ సంహరిం 
చాలి, గొప్పవా వాడివి అనిపించుకుని, గారనం 
షాందాలి, అన్నారు, 

స్వర్గంలో విశ్వకర్మ చేత కుమారస్వామికి 
తగిన భవనాలు కట్టించారు, 

పార్వత్‌ పరమే మెశ్వరులు కుమారుడితో, 
కనా. న్‌కోసం భవనాలు సిద్దంగా 


ఉన్నాయి, నువ్పు వెళ్ళి వాటిలో నివాసం 


ఏర్పరచుకో,'" అన్నారు. 





ఆఫు చివేరీ బొ్‌న్ము 
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పార్వతీదేవి కుమారుడికి దేవీగణాలను 
కూడా ఇచ్చింది, దేవతలు కుమారుడికి 
అనేకమైన వరాలూ, అస్త్ర, శస్త్ర, ఆయు 
ధాలూ ఇచ్చి, థారకుల్ల సంహరించమని 
ఆశీర్వదించారు. 

తరవాత కుమారస్వామి పార్వతి పరమే 
శ్వరులకూ, (బహ్మ, విష్ణు, ఇంద్రాది దేవ 
తలకూ మొక్కి, తన గణాలతో, “మీరు 
కారకుడి పట్టణాన్ని ముట్టడించటానికి తగిన 
సన్నాహాలు చెయ్యండి అని చెప్పి రణఖ 
వేయించి, స్వర్గపట్టణానికి వెళ్ళి, తనకోసం 
సిర్మించిన భవనాలలో (ప్రవేశించాడు. 

అక్కడ శకోణితపురంలో తారకుడిక 
వార్తలన్నీ ఆందాయి, శివుడి వీర్యాన పుట్టిన 


5్‌రి 





+ కుమారస్వామిని దేవతలు తమ సేనావతిగా 
, 'చేనుకుని, తనను చంపించటానసికి సిద్ధంగా 
ఉన్నారు. 


క 


తారకుడు తన మంులనూ, సేనా 
నాయకులనూ రప్పించి, “మన నగరం 


మీద దాడి జరగబోతున్నట్లు చారుల వలన 


తెలిసింది. మీరు కూడా ఆదాడిని ఎదు 
ర్రానటానికి తగిన _పయత్నాలు చెయ్యండి," 
అని చెప్పి పంపివేశాడు. 

తరవాత, శివభక్తుడైన కారకుడు పార్థివ 
లింగాన్ని తయారుచేసి, పూజకు అవసర 


' మైన పంచబిల్వాలనూ, కొబ్బరికాయలనూ, 


పంచామృతాలనూ, పూలనూ, ఫలాలనూ, 


నుగంధాలనూ సిద్దం చేసుకుని పోడగోప 


చార పూజలు చేసి, అభిపేకాలు జరిప్‌, 
ధూపదీపనై వే దాలు పెట్టి, '' ఈశ్వరా, 
నిన్ను పూజించాను. పూజకు తగిన ఫలితం 
ప్రసాదించు, '' అని దళ్ఞుం పెట్టాడు. 

అక్కడ స్వర్గంలో కుమారస్వామి, దేస 
తల గురువైన బృహస్పతి పెట్టిన ముహూ 
రంలో రణఖేరి వేయించి, బేవ, రుద, 
వీరభ(ద, దేవీ గణా అతో యుధ్ధానికి 
బయలుదేరాడు. 

కుమారస్వామి దేవేం్యదుడు మొదలైన 
వారితో శోణలితప్పురాన్ని చేరి, నగరాన్ని ముట్ట 
డించి, శిబిరం ఏక్సాటు చేయించాడు. 
అతను శిబిరం మధ్యలో దేవేందుడు 


చందమామ 





న. పా 
శ్‌ 
వా క ఇ న 


మొదలైన వారితో సహా కూర్చుని, “" యుద్ధా 
నికి ముందు సంధి [పయత్త్సం చెయ్యటం 
ఉత్తమమని చెబుతారు. ముందు.సంధి 
రాయబారం పంపుదాం. దీనికి మీరేమం 
టారు ? '" అని అడిగాడు. 

దానికి దేవేందాదులు సమ్మతించారు. 
అప్పుడు కుమారస్వామి, తన వక్షస్థలం 
నుంచి పుట్టిన విశాఖుఖ్ధు చూసి, “ విశాజూ, 


నువు తారకుడి సభకు వెళ్ళి, నామాటగా (| 


ఇలా చెప్పు. తారకుడి సమాథానం తెలును గో 


మాటలు చెప్పాడు, 

విశాఖుడు వెళ్ళేసరికి తారకుడు సభచేసి 
తన నగరం ముట్టడి గురించి ఆలోచనలు 
జరుపుతున్నాడు, అతను విశాఖుణ్ణ చూసి, 
“' నువు.ఎవరు.? ఏం పనిమీద వచ్చావు? "' 
అని అడిగాడు. 

విశాఖుడు అతనితో, '' తారకా, నువు 
శివభక్తుడివి, శివపుతుజైన కుమారస్వామి 
సీ వద్దకు నన్ను రాయబారిగా పంపాడు, "' 
అన్నాడు. 

తారకుడు సంతోషించి విశాఖు కై+కరార్చో 
మసి, ""నాతో కుమారస్వామి ఏమ్‌ చెప్పు 
మన్నాడు? నాకు దేవతలు విరోధులు గాని, 
కుమారస్వామి విరోధి కాడు," అన్నాడు. 

“కారకా, నువు చాలాకాలంగా మూడు 
లోకాలూ వలొవు,. నీపాలనలో లోకాలు 


చందమామ 





నుఖపడలేదు, ఇక నీవు అధికారాన్ని 
ఇందుడి. పరం చేసి, భోగవతీపురానికి, 
వెళ్ళిపో. లేకపోతే కుమారస్వామి నిన్నూ, 
నీ వారినీ చంపి, ఇందుడికి నీ అధికారాన్ని 
ఇచ్చివేస్తాడు. ఈమాట నీతో చెప్పమని 
కుమారస్వామి నన్ను పంపాడు," అన్నాడు 


.విశాఖుడు. 


కారకుడు మండిపడి, “' నేను భయపడి 
రాజ్యం పదులుకోను. రేపు ఉదయం 
యుద్దానికి. వస్తున్నాను, సిద్ధంగా ఉండ 
మను ! " అని జవాబు చెప్పాడు. 

మర్నాడు సూర్యోదయం వేళకు తండు 
సకాల సేనలూ యుధ్ధానికి సిదధ్ద్రమయాయి, 
ఉభయపక్షాల వారూ [పాణాలకు తెగించి 


వ్‌9 








పోరాడారు. తొరకుడి పక్షాన బాణాసురుడూ, 
(పలంబానురుడూ, జంభాసురుడూ, అతి 
బమలుడూ, శంభానురుడదూ,  కుంభానసురుడదూ 
మొదలైన వీరులున్నారు. కుమారస్వామి 
పక్షాన అతనితోపాటు విరభ్మదుడూ, అగ్ని 
హో[తుడూ, ధర్ముడూ, సూర్యచందులూ 
మొదలెనవారున్నారు. 

యుద్దం చాలా రోజులు జరిగింది, కాని 
తారకుడు ఓడే సూచనలు కనిపించలెదడు. 
దేవతలకు నీరసం వచ్చేస్తున్నది. వాళ్ళ 
ఛైర్యం పూర్తిగా అడుగంటిన సమయంలో 
కుమారస్వామి పాశుపకాస్త్రం (పయోగిం 
చాడు, అది తారకుడి సేసలపై కొన్ని వేల 
పిడుగులలాగా 


చెల్లో చెదరయాలయి, 


రాక్తనసేనసలు 
పారిపోక 


పచీ ౧ది, 
నిలిచిన 
వారంతా బూడిద అయిపోయారు, 
కారకుడు. కోపావేశంతో ఇంటికిపోయి, 
శిపపంచాక్షరీ మంతం జపించి, ధ్యానంలో 
ఉండగా, అశరీరవాక్కు, “తారకా, విచా 
రించకు. నీకు మోక్షం ఇస్తాను, '' అన్నది. 


తారకుడు పూజ ముగించి, తింగాన్ని 














జ ట్‌ న ల! - ను న నా 
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కంఠంలో థరించి, మర్నాడు తిరిగి యుద్ధా. 






ఆటే. | ఇ శు 


నిక్‌ వచ్చాడు. 


కుమారస్వామి తారకుడితో యుద్దం 
చెళాడు. అతను ఎన్ని ఆస్రాలు [పయో 
గించినా తాకకుడు చెక్కుచెదర లేదు. 
కారకుడి మెడలో ఈశ్వరలింగం ఉండగా 
అతన్ని ఏఅస్త్రమూ వఏమీచెయ్యలేదని నార 
భుడు కుమారస్వామికి చెప్పాడు. 

ఈమాటలు గుర్తుంచుకుని కుమార 
స్వామి తొరకుడి మెడలోని లింగాన్ని ఆగ్నే 
యాస్త్రంతో కొట్టాడు. ఆలింగం అయిదు 
ముక్కలె కిందపడింది, సూర్యుడూ, ప్‌శ్వ 
కర్మ మొదలైనవారు వెంటనే ఆ ముక్కలను 
షరి తీనుకుపోయి, అయిదుచోట్ల (పతిష్టిం 
చారు. అచే పంచభీమలింగేశ్వ రాలు. 

కారకుడి మెడలోని లింగం ఎప్పుడయితే 
ముక్కలయిందో, కుమారస్వామి (ఖహ్మాస్త్రం 
(ప్రయోగించి తారకుఖ్ణు సంహరించాడు. 


దేవీేగణాలు తారకుడి సేనలను చంప్పళూ?ః 


ద క్తమాంసాలుతింటూ, నృత్యాలు చేశాయి. 
దేవతలు పుష్పువర్తం కురిపించారు. 








(పపంచప్పు వింతలు 1 





120... “జారావంల తామ” 


కొలారాడో నదిపై నిర్మించబడిన ఈ ఆనకట్ట ఎత్తు 726 ఆడుగులు. (బొమ్మలో తెల్లని ఆలిచిస్ప 
ఛాటి కట టను) దానికి ఎడమ. పక్క ఉన్నది సివాడా రాష్ట్రం, కుడి పక్క ఆరిజోనా, ఆనకట్ట పై 
భాగాన ఉన్న రోడ్డు థెండు రాష్ట్రాలనూ కలుపుతుంది, ఆనకట్ట వీగువన ఊన్న అ బ్యుటి) కటడం 
వ. అది 20 అంతన స్టల భవన మంత ఎత్తు! 





క | 
 అణాణణణణా! కన నన ణే క 1 








షరిరేతరుకురు త, త880ష5/ "2 0000 9 స00రీకంరక8 002! 
1 
మివమాంయతి వంవినవారు | 


వేషాలు వేయకు శ్ర 
వొందిన వ్యాఖ్య క ఎన్‌, వెంకటరత్నం 
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* వ్యాఖ్యలు జనవరి నెల 5 ప తేదీ లోగా చేరాలి. 

4 వ్యాఖ్యలు ఒక్కమాటలోగాని, చిన్న వాక్యంలోగాని వుండాలి, రెండు వ్యాఖ్యలకూ 
సంబంధం వుండాలి. గెలుపాందిన వ్యాఖ్యలు మార్చి నంచికలో పకటించబడును, 
ఈ సంచికలో కథలు - వింతలు - విశేషాలు 
బండశిష్యుడు ఇ కన క్రి ఆబూ కీర్‌ .ఆబూ సీర్‌ 

దేవవీణ 4 5 | రత్నహారం 
రాతిరథం = 16 మః ౦ కోటలో పాగా 
(పేమళ్యాగం ఫాల! _ యుక్తిగల దొంగ 
కోడళ్ళ తిరుగుబాటు జా - నల మహాభారతం 
స్వయంవరం బప క శపప్పరాణుం 


శెందటో ఊర్జు ; యూదయ ఊర్లు 1 
రిపట్లిక్‌ వేడుకలు - 1 రిపబ్లిక్‌ వేడుకలు - 2 


| 

మ్మ. సకాల. కాల వకబాలంన -- మతాలకి వ కెతతతుంననననంారనకన నలల సాన ఐ= ఆజా తానా తత నివా]. .౩.మపకేకనాతతకనాన 22 2 జ 
విరేంయరడ 64 త్య. [ఓ800[ 1 09 920 ఫం0088 వ 
క! షు త, 1150444 18001 [05 ౧0౦806ే80ుమరుడ కఏ01102600%, 

చడ వ సుం కెండడ్తే. కరేణం2గు. 03౧0010008 2616052 
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టాహిమపు న న మతాలకి మాయగా యటాతటుయలీట॥ 













పిల్లలు, డబ్బును అదాచేయడం అలకే ఒక అటలాగి 
ఇషవడకారు, వారికోనవ 


నమ అంధ వ్యాంకువారు ఓక 
అకరక్షణీయమెన సీ; 
మో మము. 


గ్రమును మొదలుపెట్టారు == అది 


టై 


కర్లీ బ్యాంక్‌. తమ న్యంత క్‌డ్తీ బ్యాంకులో మీ పేల్లలు 
రోజూ డబ్బు దొచుకొన్ని 4% వత్తిని కూడ పొందుకారు, 
4 ఈ మంచి అలవాటుకై మీ పిల్లలను (పోత్పహించండి. 
ది ఆయధ బ్యాంకు లిమిటెడ్‌ 

ఘెంట్రల్‌ అఫీను: నులాన్‌ ఐజౌర్స్‌ మోదశాబాదు 

కె. గోషాలకావు, కైర్గన యం. వి. నుజ్బారొవు, జనరల్‌ మేనేజర్‌ ఎ. 
,' జాతీయ "సేవలో వున్న నాతీయం చేయబడని బ్యాంకు 


ఈ కోవే వారిక్‌ ఓక కిడ్తీ బ్యాంక్‌ నివ్వండి ! 


| 







శ్‌ 


అ కా 
గ క్‌ ఖ్‌ 


క్‌ జా 
ఇ | క అలా 
[జక జ జా లు ఇ 


కైన క కో. 


నం? నం 
(కః ఇ 
వనన జనం న వ న ల 
కన్నన్‌ కోనల ఇల్లీ పునంతు స | ని 


[రైక కకం | 64కి 5 


ప! 
నై న 
క్ష 





ఫ్‌ 


కై క క అకక [కక కకక క్‌ ఇ క క ట్‌ క 1,2 
క! టం కక ఇ ఇ ఇ కక క క ల్‌ క్‌ కం క 5. 
టి ల జజ ల అ బల్‌ రు! * 
వక ల ల న కలో నో. టట్‌ బజ్‌. 1 జక. 
కలక ర క్‌ క నను ల్‌ 
కట న కక ల ను క ల ప 


| 
అ వాలాను. బట్ట 


క్‌ క జ 2 
క క ఇ లు! 
జక్క ౨౨౩ వాతిని న. కక కి ||| న్‌ 
ఇ క కక్‌ 
చ 5 = “వ క 
క క్‌ కక్కిన 


2 
జం క క జ 
న నీ క ఇక్‌ జ 


శై 
కు క క | 
బల్‌ బీ 5 ॥ 
ల ల! లీ 
ర 


ల! 
ఇత 1 
| ! న 
"జయజయ ఎ. 
సి ఇటా 
నన్‌్ఞ,. 
న. న! 
శ పం న్‌ా కక కక్‌. కక. క క బబ 
ల ఖనన ల క క క, క్‌! 
౯ పతా తత్‌ వ నత సలల. జ ల 


లక ల జ ల క క. 
క 


జ క అ అభ క క =. 


టట్‌! 


లక్‌ లక లక్‌ కమ ఇ. 
కకత క్‌ బన జన 11 ఇం న న్యం 
జజ మం 
త 
క 
తతత. టింకు న 
నజ త్తు ను తననన లి కల 
కల అంది 
జెక్‌ 


జు 

జ (క్యడా! న 
క కే జజ! 

కంక + 


॥ జోలో 
1. “జ్య కం 
క జ అక 
క ల్‌ క 








(ముం. 2౬రా& 48గా 





 ఖ్లూ స్వే ఎంతో శుభ్రముగా ఉతుకుతుంది...బాగా తెల్లగా చేస్తుంది 
స్వస్తిక్‌ ఆయిల్‌ మిల్స్‌, బొంబాయి" | 


క[110] [౧౧౧4 51/71 +8! 
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షార్కొ_ ఫెనాల్‌ టానిక్‌ మరియు పోషక ఆహారం 
కావట౦చేత ఎదగటానికి మరియు ఆరోగ్యానికి దాలా 
(శేష్ట మైనది. (వేతి స్కూను షార్కొా ఫె[కాల్‌ , న! 
ఇతర టానిక్‌ లేక ఫోనక ఆహారానికన్నా కూడా 
ఎక్కువగొ విటమిన్‌ ఎ ఎ, ఊమరియు అత్యాపవ్యక 
మైన బీకొం ప్లైక్స్‌ పదార్థములను ఇగ్తుంది, ముఖ్య మైన. 
శరన్‌ మరియు కాలి యమ్‌లవంటి ఫెనిజములను కూడా 
సమకూర్నుతుంది. 0 సనంవళత్చురాలుగా డాక్టర్లు షార్క్లా 
'ఫ్మెరాల్‌ ను నీఫారను చేయటంలో ఆళ్చర సం లేదు 
జలుబులు మరియు సూశ్మ బీవులద్వారా 
సాధారణంగా సంక్రమించే అన్న? ల 














అందులో కదూ ఉన్నాయి | ఏటమెన్సు, ఖనిజముణ వశ్‌య్‌ మార్టం పటిష్టమైన మిశ్రమం 


నాణ్య మైన మందులకు నమ్మక మై మెన పీరు, 
నా ఈ/27690/206/4604/ 7౬ 








నుండీ కూడా కాపాడుతుంది. 
1 కెజి, మరియు 460 [గాములు జార్‌ లలో అభినున్నద్‌, 
షార్కొా షే ఫె[రాల్‌ 

భారత దేళపు ఆత్యంత నమ్మకమైన 








ఆధికంగా అమ్ముడయ్యె మాల్‌కలిన టానిక్‌ | 
క్‌ (| 





అలెంబిక్‌ కెమికల్‌ వర్క్‌ కొ. లి. 





అమరు [ ౮/12 ] 


క 












కీ 
జీ 


క్‌, 
లప న 


క్‌ లీ 


మ్‌ కలాం! 
కరణ ఇ జనా మ న కక, బ్‌! కజక్‌ 

శ క్‌ | 

క | తట | లజ 


శరిక్‌ శడ 1860 ౬ 


అవీర్ట్ణం వాయువు, కలతని(ద్య 
వాంకులు, విశేచనాలవంటి బాధలు 
వెంటనే తఈగివోకాయి. 


ఆకలి జీర్లశ కి బాగా ఉంటాయి, 
పాపొయి అరోగ్యం వాగువడుతుంది. 


న్‌ యా 
మ్‌. 


న క. 





క వాంతి న శ్రమను 


్త్‌ 


మ రి లల కూ 


కా! 


ఇగ మ 
జ్‌ డో! 


క్‌ అభర్ధసించ 0డీ 


ఇ 


జ ఆ అ నా కన జ్‌, సక్‌్‌ అ క! ఇ ణి 
[చౌముచోెంకు అగజ సకం దెదోండి.... మ్‌ చ కి 


లాకు మ్య రది పెన్సాళ్‌ ను పపదురూ నంద్‌ దిగీ 
| 


రేఫ మి రురే 


క్‌ 


తీ ఖచ్చి కలు నేది, ద్‌ చూడ ముచ్చ 





క్‌ జ్‌, 


[న 
| 
క్షే 















కేక్షున్‌ _3ై (పైపే క లిమిమెడ్‌, 
ఆల్‌ క డీవీిజన్‌ , 
జే,వీ, నగర్‌, టొందాయి. ₹€8 ఏఎస్‌, (ఇండియా) 





నగగ?18004 181525 7౬ 








తనక న. మ [షా లక్ష్మీ ఫిలిం 
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జజ జ్‌ ల ల నానా ర అంకం టన్‌ 


జనక జాజి _ఇర్యాన 





































ఫోమన్‌ కో విజమ్‌నసు కి కొంమైకు కు మరియు 
మరికల్‌ గిచరో పా సలు ఉండుట! వఠిన ఆరి మీ 
కుటుంబమును బంముగా, రుటువ గా. మదీయ వ 
గా ఉంచుతుంది. మీయింట్లో కక్తినిచ్చే టానిక్‌ అగు మ 
ఫావ్‌ప్లోమిన్‌ ఉంసపే ఆంసటి వ మరియు సేరనము అనే న 
మాట ఉండడు. రోస్‌ ఫోమిన్‌ చుణబుకురనమును తిరిగి నన్న 
చయునుదిద్చా జక లిని ఆపక ము చేస్తుంది, శని 2 పలపహోలడి య న. 
మంగి, దేజాముతో కోగసరోరక + కన్‌ క లిగిస్తు దీ సు 
ఫోన్‌పోమిన్‌లో | మీ బలుందములే ఆందరూ. 
ఆకోగరము ఇ తంటాలు, 
ఫోన్‌ ఫోమిన్‌ . 
విటమిన్‌ టానిక్‌ సనం గ న. 
కగగిడ8 [41 6%156[41[64ఓ5 
వ ఇ. ఆర్‌, క్క్‌జ్‌ శ్‌ మ న ర ల న. 
వాక రజి వైర్‌ (శీడ్‌ మాళ్ళుకు దిస్నా* ; జీవి ము మ 
వ ల ఉమయోగ కారులు | కందండ్‌ (హరళడ్‌ వట ననన రచనను నం 
వ? యప. 
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న. 


ఫ్‌ 


నే 
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తాక 
న. న 


| న ల! క. 
జ్జ [్ర; 
న కాంగా న్‌్‌ ల 


ను 


| 
, 
| 
న్‌ 


క. 


ఖ్జ 


ఆ” 


జ ఆ 


ఇకాజీ 


ననా. 


త 
(లా 2 ల. +ల్లం స 
న్‌ ౯ క లై! 


$ జగాన 1 (న్స 
మ, .. 
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[జ 
వ్‌ 
త్‌ 
న . ॥/ గ 


న. 1 





31445 సీక్‌ 1 


కపిల! 1. 


నొ్‌స్‌డీ5 ల౫ 


జి వ్లైల ళా శ 


శవ నాల్‌ తె యా. అశ శతా. శ 
యస్‌ వ 
ం ౬ 





